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ZADÁVACÍ DOKUMENTACE  
k nadlimitní sektorové veřejné zakázce na dodávky zadávané v otevřeném řízení podle § 
56 zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů 
(dále jen „ZZVZ“), s názvem 

„Požární zásahová technika - ANK M2 Dvoucestný“ 

(dále jen „Zadávací dokumentace“ anebo „ZD“) 

 

Identifikační údaje Zadavatele a osoby zastupující Zadavatele: 

Název:   Správa železnic, státní organizace 

Sídlo:   Dlážděná 1003/7, Praha 1 – Nové Město, PSČ 110 00  

IČO:   709 94 234 

DIČ:   CZ 70994234 

Zapsaný v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze oodílu A, 
vložce 48384 

Zastoupen:  Bc. Jiřím Svobodou, MBA, generálním ředitelem 

Profil Zadavatele:  https://zakazky.spravazeleznic.cz/ 
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1. Druh veřejné zakázky a zadávacího řízení: 

1.1. Hlavní předmět veřejné zakázky ve smyslu § 15 ZZVZ odpovídá veřejné zakázce na 
dodávky. 

1.2. Zadavatel zadává veřejnou zakázku v souvislosti s výkonem své relevantní činnosti ve 
smyslu § 153 odst. 1. písm. f) ZZVZ. Jedná se proto o sektorovou veřejnou zakázku.  

1.3. Veřejná zakázka je v souladu s § 56 a násl. ZZVZ zadávána jako nadlimitní sektorová 
veřejná zakázka na dodávky v otevřeném řízení ve smyslu § 3 písm. b) ZZVZ.   

2. Účel veřejné zakázky: 

2.1. Účelem této veřejné zakázky jsou dodávky hasičských vozidel a vybavení pro technické 
zásahy na železnici. 

3. Předpokládaná hodnota 

3.1. Předpokládaná hodnota veřejné zakázky činí 26 160 000,- Kč bez DPH. Zadavatel stanovil 
předpokládanou hodnotu jako maximální, nepřekročitelnou a zahrnující veškeré náklady 
spojené s plněním předmětu veřejné zakázky. 

3.2. Podání nabídky s nabídkovou cenou v korunách českých bez DPH za předmět této veřejné 
zakázky vyšší než je maximální předpokládaná hodnota předmětu této veřejné zakázky dle 
článku 3.1. této zadávací dokumentace bude zadavatelem posouzeno jako nesplnění 
zadávacích podmínek a bude mít za následek vyloučení účastníka ze zadávacího řízení. 

4. Předmět plnění veřejné zakázky a další informace: 

4.1. Předmět plnění veřejné zakázky je nákup 2 kusů požárního zásahového automobilu ANK 
M2 dvoucestných - automobilového nosiče kontejnerů s podvozkem kategorie 2, schopným 
provozu na všech komunikacích, částečně i mimo komunikace a jízdou po kolejích, hmotnostní 
třída M, dovybaveného pro technické zásahy na železnici nakolejovacím mechanismem a 
upraveného pro montáž kontejnerové pracovní plošiny AP-23. Podrobná specifikace předmětu 
veřejné zakázky je uvedena v příloze č. 1 této Zadávací dokumentace. 

4.2. Klasifikace předmětu veřejné zakázky: 

• Kód CPV: 34144210-3 – Hasičská vozidla 

5. Doba plnění a místo plnění veřejné zakázky: 

5.1. Doba plnění veřejné zakázky 

Termín zahájení plnění:  od účinnosti Kupní smlouvy 

Termín ukončení plnění:  14 měsíců od účinnosti Kupní smlouvy  

5.2. Místo plnění veřejné zakázky 

Plnění veřejné zakázky bude probíhat na adrese (místo, kde má Prodávající sídlo nebo 
prodejnu) Prodávajícího.  
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6. Prohlídka místa plnění: 

6.1. Zadavatel neprovádí prohlídku místa plnění ve smyslu ustanovení § 97 ZZVZ, neboť její 
uskutečnění není pro účely průběhu zadávacího řízení či plnění veřejné zakázky nezbytné. 

7. Požadavky Zadavatele na kvalifikaci dodavatelů 

7.1. Zadavatel požaduje dle § 73 ZZVZ po účastnících zadávacího řízení předložení dokladů a 
informací k prokázání splnění kvalifikace.  

7.2. Kritéria kvalifikace 

Zadavatel požaduje, aby dodavatelé prokázali následující: 

a) svou základní způsobilost dle § 74 a § 75 ZZVZ;  

b) svou profesní způsobilost dle § 77 ZZVZ;  

c) svou ekonomickou kvalifikaci dle § 78 ZZVZ; 

d) svou technickou kvalifikaci dle § 79 ZZVZ. 

7.3. Forma prokazování splnění kvalifikace 

7.3.1. Dodavatel prokáže splnění kvalifikace ve všech případech příslušnými doklady, pro 
dostatečné prokázání postačuje předložení těchto dokladů formou prostých kopií. 

7.3.2. Za účelem prokázání kvalifikace Zadavatel přednostně vyžaduje doklady evidované 
v systému, který identifikuje doklady k prokázání splnění kvalifikace (systém e-
Certis). 

7.3.3. Zadavatel vylučuje možnost, aby dodavatelé pro účely podání nabídky požadované 
doklady o kvalifikaci dle čl. 8 této ZD nahradili ZD čestným prohlášením dle § 86 
ZZVZ. 

7.3.4. Dodavatel může nahradit požadované doklady jednotným evropským osvědčením 
pro veřejné zakázky ve smyslu § 87 ZZVZ. Vzor jednotného evropského osvědčení 
je stanoven prováděcím nařízením Komise (EU) 2016/7 ze dne 5. ledna 2016, 
kterým se zavádí standardní formulář jednotného evropského osvědčení pro 
veřejné zakázky (dostupný např. na internetové adrese: http://eur-
lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=uriserv%3AOJ.L_.2016.003.01.0016.01. 
CES). 

7.3.5. Dodavatel není povinen předložit Zadavateli doklady osvědčující skutečnosti 
obsažené v jednotném evropském osvědčení pro veřejné zakázky, pokud 
Zadavateli sdělí, že mu je již předložil v předchozím zadávacím řízení, za 
podmínky, že identifikuje dané zadávací řízení. 

7.3.6. Povinnost předložit doklad může dodavatel splnit odkazem na odpovídající 
informace vedené v informačním systému veřejné správy ve smyslu zákona č. 
365/2000 Sb., o informačních systémech veřejné správy nebo v obdobném 
systému vedeném v jiném členském státu, který umožňuje neomezený dálkový 
přístup. Takový odkaz musí obsahovat internetovou adresu a údaje pro přihlášení 
a vyhledání požadované informace, jsou-li takové údaje nezbytné. V ČR jde 
zejména o výpis z obchodního rejstříku, výpis z veřejné části živnostenského 
rejstříku nebo výpis ze seznamu kvalifikovaných dodavatelů. 
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7.3.7. Dodavatel předkládá doklady prokazující splnění kvalifikace ve formě prosté kopie. 
Vybraný dodavatel má povinnost postupem dle § 122 odst. 3 písm. a) ZZVZ před 
uzavřením Smlouvy Zadavateli předložit originály nebo ověřené kopie dokladů o 
kvalifikaci, pokud již nebyly v zadávacím řízení předloženy. 

7.3.8. Doklady prokazující základní způsobilost podle § 74 ZZVZ a profesní způsobilost 
podle § 77 odst. 1 ZZVZ musí prokazovat splnění požadovaného kritéria 
způsobilosti nejpozději v době 3 měsíců přede dnem zahájení zadávacího řízení. 
Zadávací řízení bylo zahájeno prostřednictvím elektronického nástroje E-ZAK. 

7.3.9. V případech, kdy Zadavatel v rámci prokázání splnění kvalifikace požaduje 
předložení čestného prohlášení dodavatele, musí takové čestné prohlášení 
obsahovat Zadavatelem požadované údaje. 

7.3.10. Pokud ZZVZ nebo Zadavatel požaduje předložení dokladu podle právního řádu 
České republiky, může dodavatel předložit obdobný doklad podle právního řádu 
státu, ve kterém se tento doklad vydává. Tento doklad musí být předložen spolu s 
jeho překladem do českého jazyka. Bude-li mít Zadavatel pochybnosti o správnosti 
předkladu, je oprávněn si vyžádat předložení úředně ověřeného překladu dokladu 
do českého jazyka tlumočníkem zapsaným do seznamu znalců a tlumočníků podle 
zákona č. 36/1997 Sb., o znalcích a tlumočnících, ve znění pozdějších předpisů. 
Povinnost připojit k dokladům překlad do českého jazyka se nevztahuje na doklady 
ve slovenském jazyce. Doklady o vzdělání, např. vysokoškolské diplomy, lze 
předkládat rovněž v latinském jazyce. 

7.4. Prokázání kvalifikace prostřednictvím jiných osob dle § 83 ZZVZ 

7.4.1. Dodavatel může určitou část ekonomické kvalifikace, technické kvalifikace nebo 
profesní způsobilosti s výjimkou kritéria podle § 77 odst. 1 ZZVZ prokázat 
prostřednictvím jiných osob. Dodavatel je v takovém případě povinen Zadavateli 
předložit: 

a) doklady prokazující splnění profesní způsobilosti podle § 77 odst. 1 ZZVZ 
jinou osobou, 

b) doklady prokazující splnění chybějící části kvalifikace prostřednictvím jiné 
osoby, 

c) doklady o splnění základní způsobilosti podle § 74 ZZVZ jinou osobou a 
d) písemný závazek jiné osoby k poskytnutí plnění určeného k plnění 

veřejné zakázky nebo k poskytnutí věcí nebo práv, s nimiž bude 
dodavatel oprávněn disponovat v rámci plnění veřejné zakázky, a to 
alespoň v rozsahu, v jakém jiná osoba prokázala kvalifikaci za 
dodavatele. Má se za to, že požadavek podle písm. d) je splněn, pokud 
obsahem písemného závazku jiné osoby je společná a nerozdílná 
odpovědnost této osoby za plnění veřejné zakázky společně s 
dodavatelem. Prokazuje-li však dodavatel prostřednictvím jiné osoby 
kvalifikaci a předkládá doklady podle § 79 odst. 2 písm. a), b) nebo d) 
ZZVZ vztahující se k takové osobě, musí dokument podle písm. d) 
obsahovat závazek, že jiná osoba bude vykonávat služby, ke kterým se 
prokazované kritérium kvalifikace vztahuje 

7.4.2. Dodavatelé a jiné osoby prokazují (mohou prokázat) kvalifikaci společně. 

7.4.3. Dodavatel a jiná osoba, jejímž prostřednictvím dodavatel prokazuje ekonomickou 
kvalifikaci podle § 78 ZZVZ nesou společnou a nerozdílnou odpovědnost za plnění 
veřejné zakázky. 
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7.4.4. Zadavatel upozorňuje, že povinnost doložit veškeré doklady uvedené výše v tomto 
článku platí i v případě, kdy je část kvalifikace prokazována poddodavatelem 
poddodavatele (pod-poddodavatelem). 

7.5. Prokazování kvalifikace v případě společné účasti dodavatelů dle § 82 ZZVZ  

7.5.1. V případě společné účasti dodavatelů prokazuje základní způsobilost dle § 74 a § 
75 ZZVZ a profesní způsobilost podle § 77 odst. 1 ZZVZ každý dodavatel 
samostatně. 

7.5.2. Nabídka, více dodavatelů musí dále splňovat následující předpoklady: 

a) Nabídka, bude podepsána způsobem, který právně zavazuje všechny 
dodavatele.  

b) Jeden z dodavatelů bude určen jako vedoucí účastník odpovědný za 
veřejnou zakázku a toto určení bude potvrzeno předložením zmocnění k 
zastupování všech ostatních dodavatelů. 

Zadavatel vyžaduje, aby odpovědnost za plnění veřejné zakázky nesli 
všichni dodavatelé podávající společnou nabídku společně a nerozdílně. 

7.6. Prokazování kvalifikace získané v zahraničí dle § 81 ZZVZ 

7.6.1. V případě, že byla kvalifikace získána v zahraničí, prokazuje se doklady vydanými 
podle právního řádu země, ve které byla získána, a to v rozsahu požadovaném 
Zadavatelem.  

7.6.2. Výpis z evidence Rejstříku trestů vydává Rejstřík trestů. Potvrzení pro daňové 
nedoplatky zahraničních dodavatelů v ČR vydává Finanční úřad pro Prahu 1 a 
potvrzení pro nedoplatky zahraničních dodavatelů v ČR na pojistném a na penále 
na sociální zabezpečení a příspěvku na státní politiku zaměstnanosti vydává 
Pražská správa sociálního zabezpečení. 

7.7. Změny kvalifikace účastníka zadávacího řízení dle § 88 ZZVZ 

7.7.1. Pokud po předložení dokladů nebo prohlášení o kvalifikaci dojde v průběhu 
zadávacího řízení ke změně kvalifikace účastníka zadávacího řízení, je účastník 
zadávacího řízení povinen tuto změnu Zadavateli do 5 pracovních dnů oznámit a 
do 10 pracovních dnů od oznámení této změny předložit nové doklady nebo 
prohlášení ke kvalifikaci. Zadavatel může tyto lhůty prodloužit nebo prominout 
jejich zmeškání. Povinnost podle věty první účastníku zadávacího řízení nevzniká, 
pokud je kvalifikace změněna takovým způsobem, že: 

  a. podmínky kvalifikace jsou nadále splněny, 

   b. nedošlo k ovlivnění kritérií hodnocení nabídek. 

7.7.2. Dozví-li se Zadavatel, že dodavatel nesplnil shora uvedenou povinnost, může jej ze 
zadávacího řízení bezodkladně vyloučit. 

 

7.8. Výpis ze seznamu kvalifikovaných dodavatelů dle § 228 ZZVZ 

7.8.1. Předložení dokladu o zapsání dodavatele do seznamu kvalifikovaných dodavatelů 
vedeného Ministerstvem pro místní rozvoj dle § 226 až § 232 ZZVZ nahrazuje v 
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souladu s § 228 ZZVZ doklad prokazující profesní způsobilost podle § 77 ZZVZ v 
tom rozsahu, v jakém údaje ve výpisu ze seznamu kvalifikovaných dodavatelů 
prokazují splnění kritérií profesní způsobilosti, a základní způsobilost podle § 74 
ZZVZ v plném rozsahu. Výpis ze seznamu kvalifikovaných dodavatelů nesmí být k 
poslednímu dni, ke kterému má být prokázána základní způsobilost nebo profesní 
způsobilost, starší než tři měsíce. 

7.9. Předložení certifikátu dle § 234 ZZVZ 

7.9.1. Platným certifikátem vydaným v rámci schváleného systému certifikovaných 
dodavatelů lze podle § 234 ZZVZ prokázat kvalifikaci v zadávacím řízení. Má se za 
to, že dodavatel je kvalifikovaný v rozsahu uvedeném na certifikátu. 

7.10. Důsledek nesplnění kvalifikace 

7.10.1. Dodavatel, který nesplní kvalifikaci v požadovaném rozsahu a ZZVZ a touto 
zadávací dokumentací požadovaným nebo dovoleným způsobem, bude 
Zadavatelem z účasti v zadávacím řízení vyloučen. 

8. Základní způsobilost dle § 74 a § 75 ZZVZ 

8.1. Zadavatel v souladu s ustanovením § 73 ZZVZ požaduje prokázání základní způsobilosti 
podle § 74 ZZVZ následujícím způsobem: 

a) Způsobilým není dodavatel, který byl v zemi svého sídla v posledních 5 letech před 
zahájením zadávacího řízení pravomocně odsouzen pro trestný čin uvedený v 
příloze č. 3 ZZVZ nebo obdobný trestný čin podle právního řádu země sídla 
dodavatele; k zahlazeným odsouzením se nepřihlíží. 

Dodavatel prokazuje splnění podmínek základní způsobilosti v tomto kritériu ve vztahu k 
České republice předložením výpisu z evidence Rejstříku trestů. 

b) Způsobilým není dodavatel, který má v České republice nebo v zemi svého sídla v 
evidenci daní zachycen splatný daňový nedoplatek. 

Dodavatel prokazuje splnění podmínek základní způsobilosti v tomto kritériu ve vztahu k 
České republice a k zemi svého sídla předložením potvrzení příslušného finančního 
úřadu a písemného čestného prohlášení ve vztahu ke spotřební dani. 

c) Způsobilým není dodavatel, který má v České republice nebo v zemi svého sídla 
splatný nedoplatek na pojistném nebo na penále na veřejné zdravotní pojištění. 

Dodavatel prokazuje splnění podmínek základní způsobilosti v tomto kritériu ve vztahu k 
České republice a k zemi svého sídla předložením písemného čestného prohlášení. 

d) Způsobilým není dodavatel, který má v České republice nebo v zemi svého sídla 
splatný nedoplatek na pojistném nebo na penále na sociální zabezpečení a 
příspěvku na státní politiku zaměstnanosti. 

Dodavatel prokazuje splnění podmínek základní způsobilosti v tomto kritériu ve vztahu k 
České republice a k zemi svého sídla předložením potvrzení příslušné okresní 
správy sociálního zabezpečení. 

e) Způsobilým není dodavatel, který je v likvidaci, proti němuž bylo vydáno 
rozhodnutí o úpadku, vůči němuž byla nařízena nucená správa podle jiného 
právního předpisu nebo v obdobné situaci podle právního řádu země sídla 
dodavatele. 



 

7/18    
 

Dodavatel prokazuje splnění podmínek základní způsobilosti v tomto kritériu ve vztahu k 
České republice předložením výpisu z obchodního rejstříku, nebo předložením 
písemného čestného prohlášení v případě, že není v obchodním rejstříku 
zapsán. 

8.2. Je-li dodavatelem právnická osoba, musí podmínku uvedenou v odstavci 8.1 písm. a) 
splňovat tato právnická osoba a zároveň každý člen statutárního orgánu. Je-li členem 
statutárního orgánu dodavatele právnická osoba, musí podmínku uvedenou shora pod písm. a) 
splňovat: 

a. tato právnická osoba, 

b. každý člen statutárního orgánu této právnické osoby a 

c. osoba zastupující tuto právnickou osobu v statutárním orgánu dodavatele. 

8.3. Účastní-li se zadávacího řízení pobočka závodu: 

8.3.1. zahraniční právnické osoby, musí podmínku uvedenou v odstavci 8.1 písm. a) 
splňovat tato právnická osoba a vedoucí pobočky závodu 

8.3.2. české právnické osoby, musí podmínku uvedenou shora pod písm. a) splňovat:  

a. tato právnická osoba, 

b. každý člen statutárního orgánu této právnické osoby a 

c. osoba zastupující tuto právnickou osobu v statutárním orgánu dodavatele 

d. vedoucí pobočky závodu. 

8.4. Zadavatel nemusí ve smyslu § 75 odst. 2 ZZVZ uplatnit důvod pro vyloučení účastníka 
zadávacího řízení, i když nesplnil podmínky základní způsobilosti, pokud: 

a. by vyloučení účastníka znemožnilo zadání veřejné zakázky v tomto zadávacím 
řízení a 

b. naléhavý veřejný zájem, zejména veřejné zdraví nebo ochrana životního 
prostředí, vyžaduje plnění veřejné zakázky. 

8.5. Účastník zadávacího řízení může v souladu s § 76 ZZVZ prokázat, že i přes nesplnění 
základní způsobilosti podle § 74 ZZVZ nebo naplnění důvodu nezpůsobilosti podle § 48 odst. 5 
a 6 ZZVZ obnovil svou způsobilost k účasti v zadávacím řízení, pokud v průběhu zadávacího 
řízení Zadavateli doloží, že přijal dostatečná nápravná opatření. To neplatí po dobu, na kterou 
byl účastník zadávacího řízení pravomocně odsouzen k zákazu plnění veřejných zakázek nebo 
účasti v koncesním řízení. 

8.6. Pokud Zadavatel dospěje k závěru, že způsobilost účastníka zadávacího řízení byla 
obnovena, ze zadávacího řízení jej nevyloučí nebo předchozí vyloučení účastníka zadávacího 
řízení zruší. 

9. Profesní způsobilost dle § 77 ZZVZ 

9.1. Zadavatel v souladu s ustanovením § 73 ZZVZ požaduje prokázání profesní způsobilosti 
dle § 77 ZZVZ následujícím způsobem: 

a) Dodavatel prokazuje splnění profesní způsobilosti ve vztahu k České republice 
předložením výpisu z obchodního rejstříku nebo jiné obdobné evidence, pokud jiný 
právní předpis zápis do takové evidence vyžaduje. 
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Dodavatel prokazuje splnění tohoto kritéria profesní způsobilosti předložením výpisu z 
obchodního rejstříku či jiné obdobné evidence. 

9.2. Doklady k prokázání profesní způsobilosti dodavatel nemusí předložit, pokud právní 
předpisy v zemi jeho sídla obdobnou profesní způsobilost nevyžadují. 

10. Ekonomická kvalifikace dle § 78 ZZVZ 

10.1. Zadavatel nepožaduje ekonomickou kvalifikaci. 

11. Technická kvalifikace dle § 79 ZZVZ 

11.1. Seznam obsahující významné dodávky, jehož vzor je přílohou č. 3 této Zadávací 
dokumentace s obdobným charakterem plnění, jako je předmět veřejné zakázky, poskytnutých 
za poslední 3 roky před zahájením zadávacího řízení včetně uvedení: 

− ceny 

− doby jejich poskytnutí a  

− identifikace objednatele. 

Obdobným charakterem jako je předmět plnění veřejné zakázky se rozumí dodávky 
mobilní požární techniky. 

11.1.1. Vymezení minimální úrovně kvalifikačního požadavku: 

Dodavatel v nabídce doloží minimálně 3 reference, že poskytl za poslední 3 roky 
před zahájením zadávacího řízení významné dodávky,  které kumulativně splňují 
následující požadavky: 

 obdobný charakter jako je předmět plnění veřejné zakázky; 

 finanční objem těchto významných dodávek činil minimálně 10.000.000,- Kč bez 
DPH za každou jednu takovou dodávku za poslední 3 roky. Předmětem alespoň 
jedné z těchto významných dodávek bylo poskytnutí hasičské požární techniky, 
přičemž tato dodávka musí obsahovat alespoň 1 ks DVOUCESTNÉHO AUTOMOBILU 
v dodávce;  

 Zadavatel požaduje v nabídce předložení: 

a) souhlasu vystavený výrobcem nebo importérem vozidla v České republice, ve 
kterém vyslovuje souhlas s provedením úprav či montáží vybavení, které jsou  
popsány v nabídce. 

b) doložení autorizace servisů nabízené techniky udělené jejím výrobcem nebo 
importérem v České republice. Dodavatel splní tento požadavek předložením 
smlouvy, kterou uzavřel s výrobcem či importérem zařízení v České republice, 
jejímž předmětem je provádění autorizované servisní činnosti na nabízené zařízení, 
nebo předložením potvrzení vystaveného výrobcem nebo importérem zařízení v 
České republice osvědčující, že má na území České republiky autorizované servisy, 
jejichž seznam s kontaktními údaji bude součástí tohoto prohlášení. 

c) potvrzení výrobce Teleskopické kontejnerové pracovní plošiny Rothlehner B 230T 
o plné kompatibilitě a bezpečném použití včetně technické dokumentace. 

d) Dále zadavatel požaduje popis výrobku k dodání, a to rozměrový výkres kompletně 
nabízeného ANK DVOUCESTNÝ se skutečnými hodnotami nabízeného ANK. Nabídka 
musí obsahovat podrobný popis nabízeného plnění, tj. popis konkrétního nabízeného 
zboží včetně veškerých položek s uvedením výrobce a obchodních názvů, případně 
konkrétní technickou a jinou dokumentaci, ze které bude patrné splnění požadavků 
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zadavatele, a to vyčerpávajícím způsobem (ilustrativní fotografie, ilustrativní 
výkresy a ilustrativní vyobrazení nabízeného plnění nejsou pro splnění požadavků na 
podrobný popis nabízeného plnění dostatečné.) 

11.1.2. Způsob prokázání splnění tohoto kvalifikačního požadavku: 

Dodavatel prokáže splnění kvalifikačního požadavku předložením seznamu 
obsahující významné dodávky, ze kterého bude vyplývat splnění výše uvedených 

požadavků. Vzor seznamu, který je rovněž čestným prohlášení, je přílohou č. 3 
Zadávací dokumentace. 

11.1.3. Dodavatel nemůže k prokázání splnění tohoto kvalifikačního požadavku použít 
dodávky, které poskytl výlučně prostřednictvím poddodavatele, aniž by se na 
plnění zakázky podílel. 

12. Jiná kritéria kvalifikace dle § 167 odst. 1 ZZVZ 

12.1. Zadavatel nepožaduje jiná kritéria kvalifikace 

13. Požadavky Zadavatele na způsob zpracování nabídkové ceny: 

13.1. Způsob zpracování nabídkové ceny 

13.2. Nabídková cena musí být uvedena v Kč v následujícím členění:  

- Celková nabídková cena bez DPH,  

- Samostatně příslušná výše DPH a  

- Celková nabídková cena s DPH. 

13.3. Mimořádně nízká nabídková cena 

V souladu s § 113 ZZVZ posoudí Zadavatel mimořádně nízké nabídkové ceny před 
odesláním oznámení o výběru dodavatele. Zadavatel požádá účastníka zadávacího 
řízení o písemné zdůvodnění způsobu stanovení mimořádně nízké nabídkové ceny, 
bude-li tato v jeho nabídce identifikována. Žádost o zdůvodnění mimořádně nízké 
nabídkové ceny se považuje za žádost podle § 46 ZZVZ, lze ji doplňovat a vznést 
opakovaně.  

14.  Jiné požadavky Zadavatele na plnění veřejné zakázky:  

14.1. Využití poddodavatele 

14.1.1. Zadavatel požaduje, aby účastník zadávacího řízení v nabídce: 

a) určil části veřejné zakázky, které hodlá plnit prostřednictvím poddodavatelů, a 

b) předložil seznam poddodavatelů, pokud jsou dodavateli známi a uvedl, kterou 
část veřejné zakázky bude každý z poddodavatelů plnit. 

14.1.2. Vybraný dodavatel je povinen předložit zadavateli identifikační údaje 
poddodavatelů, a to nejpozději do 10 pracovních dnů od doručení oznámení o 
výběru dodavatele, pokud jsou známi. Poddodavatelé, kteří nebyli identifikováni 
podle věty první a kteří se následně zapojí do plnění veřejné zakázky, musí být 
identifikováni, a to před zahájením plnění veřejné zakázky 

14.1.3. Seznam poddodavatelů učiní dodavatel přílohou Smlouvy.  
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15. Varianty nabídky 

15.1. Zadavatel nepřipouští varianty nabídky. 

16.  Návrh smlouvy  

16.1. Dodavatel je povinen využít Závazný návrh Smlouvy, který tvoří přílohu Zadávací 
dokumentace. 

16.2. Dodavatel není oprávněn činit změny či doplnění Závazného návrhu Smlouvy, vyjma 
údajů, u nichž vyplývá z jejich obsahu povinnost doplnění (označené jako „doplní dodavatel“ či 
jiným obdobným způsobem). V případě nabídky podávané společně několika dodavateli je 
dodavatel oprávněn upravit Závazný návrh Smlouvy toliko s ohledem na tuto skutečnost; totéž 
platí, je-li dodavatelem fyzická osoba. 

16.3. Dodavatel je povinen Závazný návrh Smlouvy doplněný dle výše uvedených pokynů 
učinit součástí nabídky. 

17.  Způsob hodnocení nabídek: 

17.1. Kritéria hodnocení 

17.1.1. Hodnotícím kritériem pro výběr nejvýhodnější nabídky v rámci ekonomické 
výhodnosti nabídek je nejvýhodnější poměr ceny a kvality, a to na základě 
následujících kritérií a vah, které představují podíl jednotlivých kritérií hodnocení 
na celkovém hodnocení. 

 

Pořadové 
číslo 

Dílčí hodnotící 
kritérium veřejné 
zakázky 

Váha dílčího kritéria 
veřejné zakázky 
v celkovém hodnocení 

1. 
Celková nabídková cena 
v Kč bez DPH 

70% 

2. 
Délka záruční doby v 
měsících 

15% 

3. 

Délka garantovaných 
pravidelných servisních 
prohlídek a revizí v 
měsících 

15% 
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17.1.2. Způsob hodnocení dílčích kritérií: 

Bod 1. bude vyhodnocen: 

Počet bodů = (nejnižší hodnocená nabídková cena / nabídnutá cena) x 70 

Bod 2. bude vyhodnocen: 

Počet bodů = (nabídnutá výše záruční doby / nejvyšší hodnocená výše záruční 
doby) x 15 

Bod 3. bude vyhodnocen: 

Počet bodů = (nabídnutá délka garantovaných pravidelných servisních prohlídek a 
revizí / nejvyšší hodnocená délka garantovaných pravidelných servisních prohlídek 
a revizí) x 15 

17.1.3. Způsob hodnocení: 

Hodnocení nabídek bude provedeno podle dílčích kritérií a jejich vah. 

Hodnocení nabídek v rámci kritéria 1. bude probíhat tak, že jako nejvhodnější 
bude vybrána nabídka dodavatele s nejnižší nabídkovou cenou, která získá 70 
bodů. Každá další hodnocená nabídka získá počet bodů, který se rovná poměru 
nabídky s nejnižší nabídkou cenou k hodnocené nabídce vynásobeno 70. Pokud 
všichni dodavatelé nabídnou v rámci kritéria 1. stejnou nabídkovou cenu, obdrží 
všichni stejný počet bodů 70. 

Hodnocení nabídek v rámci kritéria 2. bude probíhat tak, že jako nejvhodnější 
bude vybrána nabídka dodavatele s nejvyšší záruční dobou v měsících, která získá 
15 bodů. Každá další hodnocená nabídka získá počet bodů, který se rovná poměru 
vyhodnocené nabídky k nabídce s nejvyšší záruční dobou v měsících vynásobeno 
15. Pokud všichni dodavatelé nabídnou v rámci kritéria 2. stejnou délku záruční 
doby v měsících, obdrží všichni stejný počet bodů 15. 

Hodnocení nabídek v rámci kritéria 3. bude probíhat tak, že jako nejvhodnější 
bude vybrána nabídka dodavatele s nejvyšší délkou garantovaných servisních 
prohlídek a revizí, která získá 15 bodů. Každá další hodnocená nabídka získá počet 
bodů, který se rovnal poměru vyhodnocené nabídky k nabídce s nejvyšší délkou 
garantovaných servisních prohlídek a revizí vynásobeno 15. Pokud všichni 
dodavatelé nabídnou v rámci kritéria 3. stejnou délku garantovaných servisních 
prohlídek a revizí, obdrží všichni stejný počet bodů 15. 

17.1.4. Výsledky výpočtů hodnotících kritérií 1. - 3. (zaokrouhlené na dvě desetinná místa) 
budou body, které budou zahrnuty do celkového hodnocení. 

17.1.5. Zadavatel sečte u každého účastníka obdržené body ze všech tří hodnotících 
kritérií. Jako nejvýhodnější nabídka bude vybrána nabídka účastníka, která v 
součtu všech tří hodnotících kritérií získá nejvíce bodů při splnění všech zákonných 
i zadavatelových podmínek. V případě, že shodný největší počet bodů získají 
nabídky více účastníků, rozhodne o výhodnosti nabídek čas podání nabídky, 
přičemž platí, že jako nejvýhodnější bude vybrána ta nabídka, která bude podána 
v souladu s čl. 21 této zadávací dokumentace. 
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17.1.6. Na délku záruční doby a délku doby pravidelných servisních a revizních prohlídek 
bude zadavatelem pohlíženo jako na reálnou dobu, po kterou je možnost 
jednotlivé kusy předmětu plnění provozovat, tj. maximální doba do doby průměrné 
životnosti jednotlivých kusů předmětu plnění (např. pokud účastník uvede délku 
záruční doby 1000 měsíců, nebude to Zadavatelem akceptováno vzhledem k tomu, 
že tyto lhůty jsou součástí hodnotícího kritéria). Zadavatelem zjištěná doporučená 
doba provozu ANK je 16 let. 

17.1.7. Celkové hodnocení:  

Ekonomicky nejvýhodnější nabídkou bude nabídka, která získá nejvyšší počet bodů 
součtem výsledných hodnot dílčích hodnotících kritérií 1., 2. a 3. 

17.1.8. V případě, že je více nabídek se shodným celkovým parametrem hodnotícího 
kritéria, rozhodne o pořadí nabídky čas podání těchto nabídek dle článku 21.1 této 
Zadávací dokumentace, přičemž platí, že lépe se umístila ta nabídka, která byla 
podána dříve. 

18. Zadávací dokumentace: 

18.1. Uveřejnění zadávací dokumentace 

18.1.1. Zadávací dokumentací se rozumí veškeré písemné dokumenty obsahující zadávací 
podmínky, sdělované nebo zpřístupňované účastníkům zadávacího řízení při 
zahájení zadávacího řízení, včetně změn či doplnění zadávací dokumentace podle § 
99 ZZVZ, včetně formulářů podle § 212 ZZVZ a výzev uvedených v příloze č. 6 
ZZVZ. 

18.1.2. V souladu s § 96 odst. 1 a 2 ZZVZ je zadávací dokumentace zveřejněna na profilu 
Zadavatele na internetové adrese: https://zakazky.spravazeleznic.cz/. Tamtéž 
budou uveřejňovány i vysvětlení, změny nebo doplnění zadávací dokumentace této 
veřejné zakázky. 

18.2. Vysvětlení zadávací dokumentace 

18.2.1. Zadavatel může Zadávací dokumentaci vysvětlit, pokud takové vysvětlení, 
případně související dokumenty, uveřejní na profilu Zadavatele, a to nejméně 5 
pracovních dnů před uplynutím lhůty pro podání nabídek. 

18.2.2. Pokud žádost o vysvětlení Zadávací dokumentace doručí dodavatel ve stanové 
lhůtě písemnou formou, a to elektronicky, Zadavatel vysvětlení uveřejní 
prostřednictvím elektronického nástroje E-ZAK, včetně přesného znění žádosti bez 
identifikace tohoto dodavatele, na profilu Zadavatele. Zadavatel není povinen 
vysvětlení poskytnout, pokud není žádost o vysvětlení doručena včas, a to alespoň 
3 pracovní dny před uplynutím shora uvedené lhůty 5 pracovních dnů. Písemná 
žádost tedy musí být Zadavateli doručena nejpozději 8 pracovních dnů před 
uplynutím lhůty pro podání nabídek. Pokud Zadavatel na žádost o vysvětlení, 
která není doručena včas, vysvětlení poskytne, nemusí uvedené lhůty dodržet. 
Žádost o vysvětlení Zadávací dokumentace musí být podána v českém jazyce, na 
žádost podanou v jiném, než v českém jazyce se hledí jako by nebyla podána 
včas.  

18.3. Zadavatel je oprávněn uveřejnit na profilu Zadavatele za podmínek § 99 ZZVZ 
rovněž změnu nebo doplnění Zadávací dokumentace. 
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19. Závaznost pokynů Zadavatele 

19.1. Informace a údaje uvedené v této Zadávací dokumentaci vymezují závazné požadavky 
Zadavatele na plnění veřejné zakázky. Tyto požadavky je dodavatel povinen plně 
a bezvýhradně respektovat při zpracování své nabídky. Neakceptování požadavků Zadavatele 
uvedených v této ZD může být považováno za nesplnění zadávacích podmínek s následkem 
vyloučení dodavatele ze zadávacího řízení.  

19.2. V případě, že zadávací podmínky obsahují odkazy na specifická označení výrobků 
a služeb, která platí pro určitého podnikatele (osobu) za příznačná, umožňuje Zadavatel použití 
i jiných, kvalitativně a technicky obdobných řešení, které naplní Zadavatelem požadovanou 
funkcionalitu (byť jiným způsobem). 

20.  Komunikace mezi Zadavatelem a dodavatelem: 

20.1. Veškerá komunikace mezi Zadavatelem a dodavatelem musí být v souladu s § 211 ZZVZ 
vedena pouze písemnou formou, a to elektronicky, s výjimkou případů vymezených 
v ustanovení § 211 odst. 3 ZZVZ. Doručování písemností a komunikace mezi Zadavatelem a 
dodavatelem bude ze strany Zadavatele probíhat prostřednictvím elektronického nástroje E-
ZAK (na adrese: https://zakazky.spravazeleznic.cz/), který splňuje podmínky vyhlášky č. 
260/2016 Sb., o stanovení podrobnějších podmínek týkajících se elektronických nástrojů, 
elektronických úkonů při zadávání veřejných zakázek a certifikátu shody. Na komunikaci ze 
strany dodavatelů učiněnou elektronicky, avšak nikoliv prostřednictvím elektronického nástroje 
E-ZAK, bude tedy Zadavatel vždy odpovídat prostřednictvím elektronického nástroje. 

20.2. Zpracování osobních údajů včetně jejich zvláštních kategorií případně poskytnutých 
v průběhu zadávacího řízení je Zadavatelem prováděno pouze za účelem zadání Veřejné 
zakázky, přičemž Zadavatel v celém procesu ochrany osobních údajů postupuje v souladu s 
Nařízením Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679, o ochraně fyzických osob v 
souvislosti se zpracováním osobních údajů a o volném pohybu těchto údajů a o zrušení 
směrnice 95/46/ES, obecně závaznými právními předpisy a vnitřními předpisy zadavatele, 
které agendu ochrany osobních údajů upravují. 

21.  Požadavky Zadavatele na zpracování nabídky, způsob podání nabídek a otevírání 
nabídek 

21.1. Účastník předloží úplnou elektronickou verzi nabídky, a to s využitím elektronického 
nástroje E-ZAK. Způsob správného podání nabídky v elektronické podobě na veřejnou zakázku 
je uveden v uživatelské příručce elektronického nástroje E-ZAK pro dodavatele, která je k 
dispozici na internetové stránce profilu zadavatele: 
https://zakazky.spravazeleznic.cz/manual.html.  

21.2. Pro tyto účely a v souladu se ZZVZ systém vyžaduje registraci účastníků a elektronický 
podpis založený na kvalifikovaném certifikátu. Podáním nabídky účastník se stanovenou formou 
komunikace a doručování souhlasí a zavazuje se poskytnout veškerou nezbytnou součinnost, 
zejména provést registraci v elektronickém nástroji E-ZAK a pravidelně kontrolovat doručené 
zprávy. 

21.3. Účastník je povinen přiložit ke své nabídce čestné prohlášení o tom, že v souvislosti se 
zadávacím řízením na předmětnou veřejnou zakázku neuzavřel a neuzavře s jinými osobami 
zakázanou dohodu ve smyslu zákona č. 143/2001 Sb., o ochraně hospodářské soutěže a o 
změně některých zákonů (zákon o ochraně hospodářské soutěže), ve znění 
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pozdějších předpisů. Vzor čestného prohlášení je uveden v příloze č. 4 této Zadávací 
dokumentace. 

21.4. Pro zpracování nabídky Zadavatel doporučuje níže uvedené řazení dokladů a dokumentů:  

a) Identifikační údaje dodavatele dle § 28 odst.1 písm. g) Zákona, 
b) Obsah nabídky (včetně nabídkové ceny), 
c) Čestné prohlášení ve vztahu k zakázaným dohodám,   
d) Doklady prokazující splnění základní způsobilosti, 
e) Doklady prokazující splnění profesní způsobilosti, 
f) Doklady prokazující splnění technické kvalifikace, 
g) Čestné prohlášení na základě ustanovení § 3 odst. 1 zákona č. 340/2015 Sb., o 

zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o 
registru smluv, ve znění pozdějších předpisů, dle přílohy č. 6 této Zadávací 
dokumentace, 

h) Doklad o poskytnutí Jistoty dle čl. 23 této Zadávací dokumentace v návaznosti na 
ustanovení § 41 a násl. Zákona, 

i) Vyjádření dodavatele, že souhlasí se závazným vzorem kupní smlouvy, který je 
nedílnou součástí a přílohou č. 5 této Zadávací dokumentace, 

j) Návrh kupní smlouvy zpracovaný v souladu se závazným vzorem kupní smlouvy a 
jeho obchodními podmínkami, který je přílohou č. 5 této Zadávací dokumentace. 
Dodavatel není oprávněn do návrhu kupní smlouvy a jeho obchodních podmínek 
vkládat jiné sankce a závazky vůči Zadavateli než ty, které jsou uvedeny v 
závazném vzoru kupní smlouvy a obchodních podmínkách uvedeny, a které jsou 
přílohou č. 5 této Zadávací dokumentace.  

21.5. Nabídka musí být podána elektronickými prostředky prostřednictvím elektronického 
nástroje E-ZAK, který je profilem Zadavatele, a to v českém jazyce nebo v souladu s 
ustanovením § 45 odst. 3 ZZVZ. Zadavatel nepřipouští podání nabídky v listinné podobě ani v 
jiné elektronické formě mimo elektronický nástroj E-ZAK. 

21.6. Nabídky podávané v elektronické podobě účastník doručí do konce níže uvedené lhůty pro 
podání nabídek, a to prostřednictvím elektronického nástroje E-ZAK na níže uvedenou 
elektronickou adresu https://zakazky.spravazeleznic.cz/. 

21.7. Dokumenty musí být do systému E-ZAK vkládány jako jeden soubor (ve výše uvedených 
formátech) nebo více zkomprimovaných souborů ve formátu zip, rar nebo 7z, bez použití hesla. 
Zkomprimované soubory nesmí obsahovat žádný další zkomprimovaný soubor. Zadavatel 
upozorňuje, že systém elektronického zadávání veřejných zakázek E-ZAK umožňuje pracovat 
se soubory o velikosti nejvýše 50 MB za jeden takový soubor, příp. zkomprimované soubory. 
Soubory většího rozsahu je nutno před jejich odesláním prostřednictvím E-ZAK vhodným 
způsobem rozdělit. Velikost samotné nabídky jako celku není nijak omezena. 

21.8. Lhůta pro podání nabídek bude stanovena prostřednictvím elektronického 
nástroje E-ZAK. 

21.9. Otevírání nabídek je neveřejné a bude zahájeno po uplynutí lhůty pro podání nabídek.  

 

22.  Informace pro dodavatele a podmínky pro uzavření smlouvy: 

22.1. Zadavatel si v souladu s § 170 ZZVZ vyhrazuje právo zrušit zadávací řízení.  

22.2. Požadavky Zadavatele pro uzavření smlouvy 
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22.2.1. Vybraný dodavatel je povinen Zadavateli na písemnou výzvu učiněnou dle § 122 
odst. 3 písm. a) ZVZZ předložit doklady prokazující kvalifikaci dle této Zadávací 
dokumentace (tj. předložení originálů nebo ověřených kopií dokladů 
o kvalifikaci). 

22.2.2. Zadavatel je rovněž oprávněn na základě písemné výzvy v souladu s ust. § 122 
odst. 5 ZZVZ vyzvat vybraného dodavatele, je-li právnickou osobou, k předložení 
výpisu z evidence obdobné evidenci údajů o skutečných majitelích nebo ke sdělení 
a předložení: 

a) identifikační údajů všech osob, které jsou skutečným majitelem 
vybraného dodavatele podle zákona č. 253/2008 Sb., o některých 
opatřeních proti legalizaci výnosů z trestné činnosti a financování 
terorismu, v platném znění, a 

b) dokladů, z nichž vyplývá vztah všech osob podle písm. a) tohoto bodu 
k dodavateli; těmito doklady jsou zejména: 

 výpis z obchodního rejstříku nebo jiné obdobné evidence, 

 seznam akcionářů, 

 rozhodnutí statutárního orgánu o vyplacení podílu na zisku, 

 společenská smlouva, zakladatelská listina nebo stanovy. 

22.3. Další podmínky Zadavatele pro uzavření smlouvy 

22.3.1. Neposkytnutí uvedené součinnosti vybraným dodavatelem je v souladu 
s ustanovením § 48 odst. 2 a 8 ZZVZ důvodem pro vyloučení vybraného 
dodavatele. 

23.  Požadavek na poskytnutí jistoty 

23.1. Dodavatel je povinen v souladu s ustanovením § 41 odst. 1 Zákona poskytnout 
Zadavateli nejpozději s podáním nabídky na veřejnou zakázku jistotu pro zajištění plnění svých 
povinností vyplývajících z účasti v Zadávacím řízení a doložit její poskytnutí v nabídce. Hodnota 
jistoty k veřejné zakázce je ve výši 523 200,- Kč. 

23.2. Jistotu poskytne Dodavatel dle ustanovení § 41 odst. 3 Zákona buď formou peněžní 
jistoty, bankovní záruky ve prospěch Zadavatele nebo pojištěním záruky ve prospěch 
Zadavatele. 

a) Poskytuje-li Dodavatel jistotu složením peněžní částky na účet Zadavatele (dále jen 
„peněžní jistota“), je nutné, aby tato částka byla připsána na účet Zadavatele, který 
vede Česká národní banka, nejpozději v den, který je v oznámení zadávacího řízení 
uveden jako poslední den lhůty pro podání nabídek. Dodavatel odešle příslušnou 
částku na účet Zadavatele: 14606011/0710, pod variabilním symbolem VS=IČO 
Dodavatele. Peněžní jistota musí být na účet zadavatele připsána nejpozději 
v den,který je uveden v této Zadávací dokumentaci jako poslední den lhůty pro 
podání nabídek. Dodavatel ve své nabídce poskytne doklad (v kopii) o odepsání 
příslušnépeněžní částky z jeho účtu ve prospěch účtu Zadavatele. Uvolnění jistoty 
proběhne v souladu s ustanovením § 41 odst. 6 Zákona. 
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b) Poskytuje-li Dodavatel jistotu formou bankovní záruky, předloží jako součást nabídky 
originál záruční listiny, z jejichž obsahu musí být parné, že banka poskytne zadavateli 
plnění až do výše zaručené částky bez odkladu a bez námitek po obdržení první výzvy 
Zadavatele v případech vymezených v ustanovení § 41 odst. 8 Zákona. Dodavatel je 
povinen zajistit, aby platnost této bankovní záruky začínala nejpozději posledním 
dnem lhůty pro podání nabídek a aby platila po celou dobu zadávací lhůty. 

c) Má-li být jistota poskytnuta formou pojištění záruky, pojistná smlouva musí být 
uzavřena tak, že pojištěným je Dodavatel a oprávněnou osobou, která má právo na 
pojistné plnění, je Zadavatel. Pojistitel vydá pojištěnému písemné prohlášení 
obsahující závazek vyplatit Zadavateli za podmínek stanovených v ustanovení § 41 
odst. 8 Zákona pojistné plnění. Platnost pojištění záruky musí začínat nejpozději 
posledním dnem lhůty pro podání nabídek a trvat po celou dobu zadávací lhůty. 

23.3.  Jistota bude vrácena, popřípadě připadne Zadavateli, na základě skutečností 
předpokládaných v ustanovení § 41 zákona. 

24.  Zadávací lhůta 

24.1. Zadávací lhůtou je lhůta, po kterou jsou účastníci svými nabídkami vázáni. Zadávací 
lhůtu zadavatel stanovuje s ohledem na druh zadávacího řízení a předmět veřejné zakázky v 
délce 120 dnů. Zadávací lhůta začíná běžet okamžikem skončení lhůty pro podání nabídek. Po 
celou dobu této zadávací lhůty nesmí účastníci zadávacího řízení ze zadávacího řízení odstoupit. 

25.  Registr smluv 

25.1. Zadavatel je povinen uveřejňovat uzavřené smlouvy v registru smluv na základě 
ustanovení zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, 
uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (dále jen „ZRS“).  

25.2. Zadavatel na základě výše uvedeného požaduje, aby účastník pro účely uveřejnění 
smlouvy v registru smluv ve smlouvě, která bude nedílnou součástí nabídky, označil její části, 
které jsou předmětem obchodního tajemství nebo ty části, ve kterých jsou obsaženy 
informace, které nemohou být v registru smluv uveřejněny na základě ustanovení § 3 odst. 1 
ZRS.  

25.3. Pokud účastník ve smlouvě, která bude nedílnou součástí nabídky, označí její části nebo 
určité informace dle čl. 25.2 této Zadávací dokumentace, je účastník povinen předložit Čestné 
prohlášení, zpracované v souladu s Přílohou č. 6 této Zadávací dokumentace. Tímto čestným 
prohlášením účastník prohlašuje, že jím uvedené údaje a skutečnosti kumulativně naplňují 
všechny definiční znaky obchodního tajemství tak, jak je vymezeno v ustanovení § 504 zákona 
č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „obchodní 
tajemství“) a pro případ, že by takto označené údaje a skutečnosti nenaplňovaly znaky 
obchodního tajemství a takto znečitelněná smlouva by byla v důsledku toho uveřejněna 
způsobem odporujícímu ZRS, nese účastník veškerou odpovědnost. 

25.4. Výše uvedené čestné prohlášení dle čl. 25.3 této Zadávací dokumentace účastník 
nedokládá v případě, že neoznačí ve smlouvě, která bude nedílnou součástí nabídky, žádné 
takové časti nebo informace ve smyslu čl. 25.2 této Zadávací dokumentace.   

25.5. Účastník odpovídá za správnost a pravdivost veškerých údajů a skutečností, které jím 
budou uvedeny ve výše uvedeném čestném prohlášení. Zadavatel nebude přezkoumávat jejich 
pravdivost.   
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25.6. Výjimkou z povinnosti uveřejnění smlouvy v registru smluv jsou důvody uvedené v 
ustanovení § 3 odst. 2 ZRS. Je-li účastník subjektem uvedeným v ustanovení § 3 odst. 2 písm. 
k) ZRS (případně je subjektem uvedeným v ustanovení § 3 odst. 2 ZRS dle jiného písmene, 
než je zde uvedeno), doporučuje zadavatel, aby účastník tuto skutečnost uvedl v nabídce. V 
případě, že tak účastník neučiní, bude zadavatel postupovat, jako by na smlouvu nedopadala 
výjimka uvedená v ustanovení § 3 odst. 2 písm. k) ZRS (případně jiná výjimka dle ustanovení 
§ 3 odst. 2 ZRS dle jiného písmene, než je zde uvedeno) a zadavatel neodpovídá za škodu 
nebo jakoukoliv jinou újmu tímto postupem vzniklou. 

26. Sociálně a environmentálně odpovědné zadávání, inovace 

26.1. Zadavatel při vytváření zadávacích podmínek, včetně pravidel pro hodnocení nabídek, a 
výběru dodavatele, postupoval tak, aby v co nejvyšší možné míře naplnil zásady sociálně 
odpovědného zadávání, environmentálně odpovědného zadávání a inovací tak jak jsou 
definovány v § 28 odst. 1 písm. p) až r) ZZVZ (dále jen „odpovědné zadávání“). Vzhledem 
k tomu, že jednotlivé postupy odpovědného zadávání nebyly v ZZVZ ani v jiném zákoně 
taxativně vymezeny a současně je odpovědné zadávání stále se velmi dynamicky vyvíjejícím 
institutem veřejného zadávání, zadavatel při vytváření podmínek zvažoval použití zejména těch 
prvků odpovědného zadávání, které byly v době vytváření zadávacích podmínek jednoznačně 
vymezitelné a vymahatelné, a současně byla u nich vysoká míra jistoty, že zadavatel jejich 
aplikací neporuší ostatní zásady uvedené v § 6 ZZVZ a také principy 3E vyplývající ze zákona č. 
320/2011 Sb. o finanční kontrole ve veřejné správě.  

26.2. Zadavatel neaplikuje v zadávacím řízení prvky odpovědného zadávání. Zadavatel zvážil 
při vytváření zadávacích podmínek uplatnění prvků odpovědného zadávání, které byly 
zadavateli známy při vytváření této zadávací dokumentace, a došel k závěru, že uplatnění 
těchto prvků není vzhledem k povaze a smyslu zakázky možné z těchto důvodů: 

26.2.1. Ohledně sociálně odpovědného zadávání  - jedná se o dodávky specifické hasičské 
požární techniky, kde je nutné dbát na vysokou profesionalitu personálu 
dodavatele, kvalifikovaný servis s vysokou cenou práce. S poukazem na tyto 
skutečnosti není možné do plnění předmětu veřejné zakázky zapojit osoby 
s nízkou kvalifikací či zdravotně znevýhodněné osoby s postižením. 

Ohledně inovací – technické požadavky na hasičskou požární techniku upravuje 
vyhláška č. 35/2007 Sb. o technických podmínkách požární techniky, v platném 
znění, Všeobecné podmínky pro provoz na silničních komunikacích i mimo ně, ČSN 
EN 12999/2011 /HC1 nakládací jeřáby, ČSN EN 1846-1 Požární automobily - Část 
1: Terminologie a označení, ČSN EN 1846-2+A1 Požární automobily - Část 2: 
Obecné požadavky – Bezpečnost a provedení, SN EN 1846-3 Požární automobily - 
Část 3: Pevně zabudovaná zařízení - Bezpečnost a provedení, Technické podmínky 
pro pořízení požárního automobilu ANK č.j. MV-86133-1/PO-IZS-2014 ze dne 
24.6.2014, Nařízení vlády č. 173/1997 Sb., kterým se stanoví vybrané výrobky 
k posuzování shody, ve znění pozdějších předpisů, ČSN EN 280 A1 Pojízdné 
zdvihací pracovní plošiny – Konstrukční výpočty – Kritéria stability – Konstrukce – 
Bezpečnost – Přezkoušení a zkoušky, a od těchto výše uvedených předpisů se 
nelze odchýlit. 

 



 

18/18    
 

26.3.  Zadavatel aplikuje v zadávacím řízení níže uvedené prvky odpovědného zadávání: 

26.3.1.  Ohledně environmentálně odpovědného zadávání - Zadavatel v zadávacím řízení 
aplikuje Požadavek na splnění emisní normy EURO 6, definovaný v čl. 1.2 v příloze 
č. 1 této Zadávací dokumentace. Tento požadavek na splnění emisní normy EURO 
6 je vzhledem k předmětu veřejné zakázky, pro tento typ automobilu nejvyšší 
možnou emisní třídou. 

 
 Přílohy zadávací dokumentace 

 

Příloha č. 1. Bližší specifikace předmětu veřejné zakázky 
Příloha č. 2. Čestné prohlášení k základní kvalifikaci 
Příloha č. 3. Čestné prohlášení ke splnění technické kvalifikace 
Příloha č. 4. Čestné prohlášení ve vztahu k zakázaným dohodám 
Příloha č. 5. Závazný vzor Kupní smlouvy 
Příloha č. 6. Čestné prohlášení ve vztahu k zákonu o registru smluv 

 

 

elektronicky podepsáno 

---------------------------- 
Bc. Jiří Svoboda, MBA 
Generální ředitel 
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PĜíloha č. 1 Zadávací dokumentace - Bližší specifikace pĜedmětu koupě 
 
 

Automobilového nosiče kontejnerĤ ANK M2 dovybaveného nakolejovacím 
mechanismem pro technické zásahy na železnici  

 
Požární automobil s podvozkem kategorie 2, schopným provozu na všech 
komunikacích, částečně i mimo komunikace a jízdou po kolejích, hmotnostní tĜída M. 
Vozidlo vybaveno:  

- jednoramenným hákovým nosičem kontejnerů, uzpůsobeným pro transport 
kontejneru se speciální hydraulickou výbavou pro nakolejování drážních vozidel 
a jiných typů kontejnerů 

- kolejovým, hydraulicky poháněným adapterem s vlastním pohonem kategorie 
9A  pro zajištění pĜejezdů vozidla po kolejových svršcích CRV 

- pĜípravou pro pĜipojení již používaného modelu kontejnerové pracovní plošiny 
AP 23 

- společným hydraulickým okruhem s jednou olejovou nádrží a odpovídajícími 
čerpadly pro pohon nosiče kontejnerů a samostatným pro pohon kolejového 
adapteru  
   

1. PODVOZEK 
 

 dvounápravové šasi s pohonem 4x4, 
 rozvor a pĜevis (délka vozidla za zadní nápravou) musí být uzpůsoben pro 

montáž nakolejovacího hydraulicky poháněného podvozku a upevnění 
kontejneru včetně pracovní plošiny AP 23.  
 

1.1. KABINA ŘIDIČE 
 

 dvoudveĜová, prodloužená, nedělená s prostorem pro odkládání materiálu a 
uložení Lokomotivní radiové soupravy, 

 s vnější sluneční clonou, 
 opatĜená závislou klimatizací, 
 v prostoru Ĝidiče NAVIGAČNÍ TABLET s úhlopĜíčkou displeje 7-8“, 
 v prostoru velitele VELITELSKÝ TABLET s úhlopĜíčkou displeje min. 10“, velikostí 

paměti RAM nejméně 3GB a ochranným odolným pouzdrem vhodným pro 
použití s upínacím systémem typu GDS nebo obdobného typu, 

 navigační i velitelský tablet musí pracovat v operačním systému Android ve verzi 
8.0 nebo vyšším, být vybaveny konektivitou LTE a WIFI, polohovým modulem 
GPS a možností instalace pĜídavné paměťové karty, 

 montáž navigačního i velitelského tabletu musí být provedena pomocí směrově 
nastavitelných otočných držáků určených pro profesionální použití s 
integrovaným nabíjením. V pĜípadě velitelského tabletu je požadováno využití 
systému typu GDS nebo obdobného, umožňující opakované snadné vyjímání 
zaĜízení z držáku, 

 v prostoru mezi Ĝidičem a spolujezdcem 2 zásuvky 12V pro pĜipojení kamery a 
navigace a 4 USB vstupy a 1 zásuvku 24V, 

 dvě kamery couvací kamera vodotěsná vyhĜívaná, upevněná v zadní části rámu, 
druhá kamera monitoruje prostor nakládání kontejneru, 

 pĜední kamera pro záznam jízdy vozidla (napĜ. TrueCam A4), která je v činnosti 
po nastartování automobilu, 

- radiostanice kompatibilní s typem Motorola DM 4600 se stĜešní anténou, 
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mikrofon vyveden z palubní desky, pĜíprava pro digitální terminál Matra, 
 pĜídavná elektropneumatická houkačka umístěná na stĜeše, 
 počet míst k sezení 1 + 1 v jedné Ĝadě orientovaných po směru jízdy, 
 prostor pro osobní ochranné pomůcky a drobné požární pĜíslušenství,  
 sedačka Ĝidiče odpružená a velitele pevná, 
 pĜed sedadlem velitele lampička na čtení map, 
 v dosahu velitele ruční pracovní světlomet s kabelem o délce nejméně 3m, 

napájený pĜes zásuvku na elektrickou soustavu ANK, 
 teplovzdušné naftové topení nezávislé na chodu motoru a jízdě, 
 centrální zamykání kabiny s dálkovým ovládáním  
 elektricky stahovaná okna, 
 potahy sedal, dobĜe udržovatelný materiál, 
 filtr ventilace pylový, 
 mezi Ĝidičem a velitelem schránka pro bezpečné uložení dokumentace formátu 

A4, 
 2 ks dobíjecího úchytu pro ruční radiostanice, 
 2 ks dobíjecího úchytu pro ruční svítilny Peli 3765Z0, 
 autorádio se vstupem USB s možností pĜipojení do zaĜízení VRZ, 
 stavitelný volant minimálně ve 2 směrech, el. ovládaná a vyhĜívaná zpětná 

zrcátka, integrovaný palubní počítač, počítač motohodin,  
 čalounění kabiny z lehce udržovatelného materiálu,  
 ochrana zpětných zrcátek pro pĜípad pohybu hustým porostem, 
 tempomat, 
 gumové koberečky, 
 zakrytované akumulátory, 
 LED světlomety pro denní svícení, 
 vozidlo pro pravostranný provoz, 
 tachometr bez tachografu. 

 
1.2. MOTOR 

 
Motor vznětový, čtyĜdobý, pĜeplňovaný s chlazením plnicího vzduchu a pracovním 
objemem válců min. 7,5 l, splnění emisní normy EURO 6. Výkon motoru min. 185 kW, 
kroutící moment  min. 1000 Nm. Zachování výkonu i životnosti motoru i pĜi nemožnosti 
plnění redukčního činidla AdBlue. Motorová brzda nebo retardér. 
 

1.3. PŘEVODOVÉ ÚSTROJÍ 
 

PĜevodovka s hydrodynamickým měničem s automatickým Ĝazením s terénním 
režimem. 
Samostatný výstup pro čerpadlo pohonu nosiče kontejnerů a plošiny AP-23. 
Samostatný výstup pro čerpadlo pohonu kolejového podvozku. 
 
1.4. NÁPRAVY A ŘÍZENÍ 

 
Šasi se stálým pohonem pĜední a zadní nápravy. 
Uzávěrky diferenciálů obou hnaných náprav, nízký pĜevod na rozdělovací pĜevodovce. 
 
1.5. ŘÍZENÍ 

 
ěízení levostranné s monoblokovým servoĜízením. 
 
1.6. KOLA A PNEUMATIKY 
 
1.6.1. Na pĜední nápravě jednoduchá montáž na zadní nápravě dvojitá montáž. 
Šrouby a matice diskových kol chráněné kryty. Rozměr ráfků 22,5“. Rychlostní index 
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pneumatik K do 110 km/hod. 
 
1.6.2. Pneumatiky na pĜední a zadní nápravě M+S.  
 
1.6.3. Plnohodnotné náhradní kolo pĜíbalem. 
 
1.7. BRZDY 
 
Antiblokovací systém, ABS vypínatelné. Brzdy kotoučové na pĜední i zadní nápravě.  
PĜípojkou a protikus pro doplňování tlakového vzduchu, s umístěním v blízkosti nástupu 
Ĝidiče do automobilu.  
PĜi použití kolejového adaptéru funkce brždění včetně zajišťovací brzdy. 
 
1.8. ZÁVċSNÁ ZAŘÍZENÍ 
 

- jeden pomocný závěs na pĜedním nárazníku pro vyprošťování vozidla 
 
1.9.  NÁDRŽ PROVOZNÍCH HMOT - pro požární sbor. 
 
Objem palivové nádrže      min. 130 l 
Nádrž AdBlue                  min. 30 l 
 
1.10. ELEKTRICKÉ  PŘÍSLUŠENSTVÍ 
 
Šasi s napětím elektrického pĜíslušenství 24 V, zdroj napětí dvě akumulátorové baterie 
12 V s kapacitou min. 115 Ah. Alternátor min. 28V/100A. Stupeň odrušení podle ČSN 
34 2875 - základní. 

- automatická pĜípojka kompatibilní se systémem Rettbox Air (vč. protikusu 
vzduch elektro pro dobíjení akumulátorů, s druhým protikusem pro nabíjení 
elektrocentrálou), umístěná v blízkosti nástupu Ĝidiče do automobilu. Zásuvka 
umístěna nejméně 100 mm nad hranicí brodivosti. Součástí je inteligentní 
nabíjecí zaĜízení.  

- na bocích automobilu jsou prosvětlená odrazová světla a pomocné LED osvětlení 
pro nasvícení kotvících prvků plošiny, 

- zaĜazení zpětného pĜevodového stupně se zvukovou signalizací, 
- světlomety do mlhy, 
- integrované světlomety pro denní svícení v LED provedení, 
- v horní části nástavby vozidla jsou LED světla pro osvětlení okolí automobilu pĜi 

zásahu, 
- zásuvka 13 pin na propojení s kontejnerem a zásuvka k nouzovému dobíjení a 

rychlému startu vozidla 
- systém kontroly napětí pro pĜipojení pĜístrojů s trvalým odběrem proudu 

(pĜevážně dobíječe ručních svítilen, dobíječe ručních radiostanic apod.), 
zajišťující automatické odpojení pĜístrojů pĜi poklesu napětí a opětovné pĜipojení 
pĜístrojů pĜi normálním napětí. 

Měnič napětí    24V/12V -12 A pro analogovou radiostanici 
Měnič napětí    24V/12V - 12 A pro ruční dobíječe 
 
1.11. VÝSTRAŽNÉ SVċTELNÉ A ZVUKOVÉ ZAŘÍZENÍ 
 
Na kabině Ĝidiče je umístěno zvláštní výstražné zaĜízení typu nízkoprofilová „rampa“ s 
technologií LED a ochranou proti poškození (velikosti nejméně 3/5 šíĜky TA). Zvláštní 
výstražné zvukové zaĜízení umožňuje reprodukci mluveného slova. Rampa emituje 
světlo modré barvy vpravo, červené barvy vlevo a oranžové barvy na obou stranách, 
je opatĜena synchronizovanými LED zdroji světla, a to nejméně v provedení 10 ks 
pĜídavných modulů do plného osazení pĜední strany rampy, blikajícími synchronně s 
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danou stranou hlavní majákové části rampy. Zvláštní výstražné zvukové zaĜízení 
umožňuje volby tónu "WAIL", "YELP", "HI-LO" a je doplněno reproduktorem pro 
hlášení. Na pĜední kapotě jsou umístěna dvě doplňková výstražná svítidla LED modro-
oranžové barvy vlevo a dvě červeno-oranžové barvy vpravo. Doplňková výstražná 
svítidla jsou aktivována společně s rampou s možností jejich vypnutí samostatným 
vypínačem. Všechny součásti zvláštního světelného výstražného zaĜízení musí být 
homologovány dle EHK65 TB2/TR2/TA1, HTB2/HTR2/HTA1 pĜípadně XB2/XR2/XA1 a 
EHK10.  
 
 
Ovládání VRZ umístěno v dosahu Ĝidiče a velitele volně pĜemístitelné na kabelu. 
Držák ovládání VRZ je jeden u Ĝidiče, a druhý u velitele. Reproduktor sirény nejméně 
o výkonu 100 W je umístěn tak, aby nebyl snížen jeho výkon. 
 
V pĜípadě pohybu vozidla po kolejích musí vozidlo umožňovat rozsvícení na obou 
stranách vozidla (pĜední část/zadní část) návěsti Začátek vlaku a Konec vlaku. Podle 
pĜedpisu SŽDC D2 se takové dvoucestné vozidlo HZS Správy železnic v poloze na koleji 
pohybuje formou posunu nebo PMD (na provozované/vyloučené koleji). PĜi jízdě jako 
PMD se však musí označit podle pĜedpisu SŽDC D1 výše uvedenými návěstmi.  
 
1.12. LOKOMOTIVNÍ RADIOVÁ SOUPRAVA 
 
- schválený typ vozidlové radiostanice pro komunikaci v pásmech 150 MHz, 450 MHz, 

GSM-R a GSM-P, která plní požadavky EIRENE (dále VR) 
- vozidlová souprava je umístěna v zadní části kabiny vozidla za sedadlem 

spolujezdce 
- montáž, oživení zaĜízení, kontrolní měĜení a výchozí revize VR, provést výhradně 

odborně způsobilou osobou 
- vydání prohlášení o ověĜení subsystému dle modulu SB a SD notifikovanou osobou 

pro použitý typ radiostanice 
- radiostanice musí mít vydaný souhlas s použitím výrobku na železničních tratích 

ve vlastnictví státu od Správy železnic, státní organizace 
- vyvedené vnější antény na stĜechu kabiny musí splňovat normy elektrické 

bezpečnosti ČSN EN 50122-1 a ČSN EN 50124-1 pro provoz na vozidlech v trakčních 
soustavách testované max. zkušebním napětím 27,5 kV, 50 Hz a jsou určeny na 
železniční vozidla s kovovou stĜechou 

- možné použití vhodného slučovače (combineru) na sloučení některých daných 
vysílacích pásem do jedné společné antény na stĜeše vozidla 

- napájení VR z palubní sítě vozidla 24 V = 
- ovládací skĜíňka VR je instalována do panelu v kabině vozidla, včetně mikrofonu 
- montáž speciální antény na stĜeše kabiny pro pásmo VHF (simplex 160 MHz) na 

pĜípravu osazení DMR radiostanice MOTOROLA na spojení jednotek s IZS HZS-ČR 
- antény musí být na stĜeše vozu od sebe dostatečně separované, aby nedocházelo 

k jejich vzájemnému ovlivňování (VF výkon 8-10W) 
 
ZÁKLADNÍ FUNKCE SYSTÉMU 
- vícemódová vozidlová radiostanice (VR) s jedním ovládacím stanovištěm pracující  

v digitálních systémech GSM-R (900 MHz), GSM-P (veĜejného operátora) hlas a 
data, analogových traťových radiových systémech dle UIC 751-3 duplexní spojení 
v pásmu 450 MHz (TRS-SRD) a simplexní spojení v radiových sítích pásma 150 
MHz určených ČTÚ pro železniční dopravu s kanálovým rastrem 12,5 kHz 

- vozidlová radiostanice musí umožnit v systémech TRS + GSM-R vnoĜenou funkci 
komunikace v kanálech pásma 150 MHz s požadovanou prioritou hlavních režimů  
(tj. TRS, resp. GSM-R) 

- u modulu systému GSM-R nejnovější verzi SW s modulem dle platných TSI CSS 
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- funkce „Generální STOP“ dálkového zastavení jízdy vozidla prostĜednictvím  
lok. adaptéru v systému TRS, tak v systému GSM-R, propojením s brzdovou 
soustavou vozu není požadováno 

- Frekvenční pásma vozidlových antén u VR: 
o GSM-R voz. pĜíj. 921 ÷ 925 MHz voz. vys. 876 ÷ 880 MHz 
o GSM-P 900 voz. pĜíj. 925 ÷ 960 MHz voz. vys. 880 ÷ 915 MHz 
o GSM 1800 voz. pĜíj. 1805 ÷ 1880 MHz voz. vys. 1710 ÷ 1785 MHz 
o TRS-SRD 450 MHz duplex voz. pĜíj. 467,400 ÷ 468,450 MHz  

voz. vys. 457,400 ÷ 458,450 MHz 
o MRS 150 MHz simplex 148,200 ÷ 153,650 MHz 

- VR splňuje další certifikáty interoperability (TSI) a technické specifikace vlakových 
rádiových zaĜízení Směrnice č.35 vydané Správou železnic, státní organizace 

SPECIFIKACE TECHNICKÉ DOKUMENTACE PRO VR 
- návod na obsluhu a údržbu radiostanice na speciálním hnacím vozidle, včetně 

prohlášení o shodě se schváleným typem 
- průkaz způsobilosti VR pro drážní vozidla – Prohlášení o shodě v souladu se 

Směrnicí Evropského parlamentu a Rady 2008/57/ES, ve znění pozdějších zákonů 
- veškeré zkoušky a protokoly právnických osob potĜebné ke schválení vozidlové 

radiostanice Drážním úĜadem, včetně provedení Technickobezpečnostní zkoušky, 
- veškeré doklady a dokumentace potĜebné pro VR na vystavení průkazů 

způsobilosti určených technických zaĜízení a průkazu způsobilosti drážního vozidla 
DÚ 

- průkaz UTZ 
- rozhodnutí o schválení typu montáže VR vydané DÚ Praha 
- technické podmínky vozidla v členění dle vyhl.č.173/1995Sb. Odsouhlasené 

Správou železnic, státní organizace a schválené DÚ Praha včetně všech pĜíloh 
- dodání měĜících protokolů všech antén na vozidle 
- dodání výchozí elektrické revize vozidlové radiostanice (VR) 
- vydání prohlášení o ověĜení funkcí subsystému notifikovanou osobou 
- katalog náhradních dílů 

DALŠÍ POŽADAVKY 
- zhotovitelem organizované proškolení pracovníků z obsluhy VR a možnostech 

radiového spojení na ŽDC 
- údržba VR pĜedepsaná návodem na údržbu a výrobcem radiostanice v rozsahu  

P1 (po 60 dnech) u provozovatele a P2 (po 1 roce) dle pĜedpisu S8 Správy 
železnic, státní organizace, platný pro speciální drážní vozidla 

- doporučení výrobce VR na schválené postupy pĜi opravách a použití originálních 
náhradních dílů výrobce, včetně adekvátní odborné způsobilosti osob vyškolených 
výrobcem na zásahy do vozidlové radiostanice 

 
 
2. NÁSTAVBA 
 
2.1. NOSIČ KONTEJNERģ  
 
Mechanismus nosiče s jednoramenným hákem s výkonem 6 500 kg. Hmotnost zaĜízení 
max. 1 000 kg. 
PĜi celkové hmotnosti vozidla musí být nosič schopen manipulovat s kontejnerem o 
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hmotnosti min. 6 000 kg. 
Mechanismus nosiče musí být ve verzi F pro bezpečné uchycení/uvolnění kontejneru 
pĜi manipulaci ze země. 
Délka kteréhokoli kontejneru max. 4 500 mm. 
Výjimku v délce kontejneru tvoĜí pouze délka plošiny. Pro zvětšenou délku plošiny musí 
být zajištěno drážní osvětlení a odpovídající zadní osvětlení včetně zadní zábrany pro 
jízdu na komunikaci. 
 
2.2. KOLEJOVÝ ADAPTER  
 
Kolejový adapter musí zajistit  

- pojezdovou rychlost na tratích CRV min. 40 km/hod 
- bezpečné stoupání s plně naloženým vozidlem 40 promile 
- rozjezdy a brždění plně naloženého vozidla do stoupání 40 promile  
- průjezd zatáčkami, které odpovídají CRV tedy celostátním tratím, regionálním 

tratím a vlečkám R 130 m 
- umístění jednotlivých částí adapteru zajišťuje pĜi jízdě prázdného i plně 

naloženého vozidla plně pravidelné rozložení sil na drážní kola jednotlivých 
dvoukolí (pravá a levá strana) a zatížení pĜedního a zadního mechanismu 
v rozsahu pĜíslušných norem pro dvoucestná vozidla  

- průměry a profil kolejových kol splňují podmínky provozu na CRV 
- vozidlo musí být schváleno pro jízdu na trati CRV jak plně naložené, tak 

prázdné, zatížené pouze nosičem kontejneru 
- pĜi nakolejení nesmí pĜesáhnout průjezdná výška vozidla 3 700 mm 
- pĜi nakolejení musí být dodržena minimální výška automobilních kol 100 mm 

nad temenem koleje 
- pro zjednodušení nakolejování je požadován zadní adapter otočný o 90° a 

samostatně ovládaný 
- pĜi jízdě na komunikaci je adapter hydraulicky i mechanicky zajištěn ve výšce 

minimálně 200 mm nad povrchem vozovky  
- adapter vybaven kamerovým systémem s minimálně dvěma kamerami pro 

nakolejení  
- pískovací zaĜízení s vytápěním a signalizací náplně pro zajištění dostatečné 

adheze pĜi brždění 
- funkce vybavování kolejových obvodů „šuntování“, která zajistí viditelnost 

vozidla v systému Ĝízení drážního provozu 
- provozní i parkovací brzda 
- jízda vzad musí být umožněna pomocí kamerového systému max. pĜípustnou 

rychlostí 
- kolejový adapter s vozidlem musí být v době pĜedání buď kompletně schválen 

Drážním úĜadem pro jízdu po CRV, nebo musí splňovat všechny podmínky pro 
zkušební provoz  

- pĜípadný zkušební provoz nesmí pĜesáhnout 8 měsíců 
- registraci do REVOZ zajistí zadavatel  

 
3.   PŘEDEPSANÉ ZÁKLADNÍ PŘÍSLUŠENSTVÍ  
 

3.1 PŘEDEPSANÉ  PŘÍSLUŠENSTVÍ     ks 
Lékárnička velikost II. 1 
PĜenosný hasicí pĜístroj práškový 27A a 144B 1 
Reflexní vesta červená s nápisem „HASIČI“ 2 
Univerzální ruční vyprošťovací nástroj - čelisti a hlava sekery jsou 
vyrobeny z tepelně zušlechtěné oceli s vysokou pevností. Celý nástroj je 
galvanicky povrchově upraven pro snadnou údržbu. Rukojeť je potažena 1 
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speciální gumou s drážkováním pro lepší uchopení.  
Hmotnost do 3 kg, délka max. 45 cm (max. 70 cm s vytaženou násadou) 
Rukavice lékaĜské pro jednorázové použití nesterilní 50 párů 
Vyprošťovací nůž (Ĝezák) na bezpečnostní pásy 1 

 
3.2. BAREVNÉ PROVEDENÍ 
 
Základní odstín červená RAL 3000, pĜední nárazník a pruh bílá RAL 9003, bílý reflexní 
pruh.  
 
3.3 KOMPLETNÍ VOZIDLO ROZMċRY 
 
Délka včetně kontejneru     max. 8 000 mm 
ŠíĜka        max. 2 550 mm 
Výška vozidla bez pĜíslušenství na komunikaci  max. 3 100 mm 
Výška vozidla bez pĜíslušenství na koleji CRV  max. 3 200 mm 
 
Rozvor dle potĜeb umístění kolejového adaptéru  
Nájezdový úhel - pĜední    min. 20° 
   - zadní    min. 20° 
 
 
 
3.4. HMOTNOSTI 
 
Celková hmotnost      max. 16 500 kg 
 
4. DALŠÍ POŽADAVKY 
 
Uchazeč pĜedloží spolu s nabídkou: 

- technické výkresy a výpočty všech sestav  
- potvrzení souhlasu všech jednotlivých dodavatelů o kompatibilitě jednotlivých 

komponentů a souhlasu s využitím jednotného hydraulického systému 
Uchazeč pĜedloží pĜi pĜedání: 

- CE prohlášení pro všechny jednotlivé komponenty. 
- Záruční listy atd. 

 
Podrobný postup uprav potĜebných k popsanému provozu je zapracován do návodu 
k obsluze. Součástí dodávky je průvodní technická dokumentace a návod k obsluze 
v českém jazyce. Spolu s nabídkou dodavatel také sdělí informace, jak a v jakých 
časových intervalech se provádí pravidelné kontroly (revize) komponentů a 
jednotlivých zaĜízení. 
Vozidla budou pĜedána s Průkazem způsobilosti určeného technického zaĜízení 
vydaného Drážním úĜadem. 
Vozidla musí splňovat: 

- Všeobecné podmínky pro provoz na silničních komunikacích i mimo ně,  
- Vyhlášku č. 35/2007 Sb., o technických podmínkách požární techniky, ve 

znění vyhlášky č. 53/2010 Sb.,  
- ČSN EN 12999/2011 /HC1 nakládací jeĜáby, 
- ČSN EN 1846-1 Požární automobily - Část 1: Terminologie a označení 
- ČSN EN 1846-2+A1 Požární automobily - Část 2: Obecné požadavky – 

Bezpečnost a provedení, 
- ČSN EN 1846-3 Požární automobily - Část 3: Pevně zabudovaná zaĜízení - 

Bezpečnost a provedení, 
- Technické podmínky pro poĜízení požárního automobilu ANK č.j. MV-86133-

1/PO-IZS-2014 ze dne 24.6.2014, 
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- NaĜízení vlády č. 173/1997 Sb., kterým se stanoví vybrané výrobky 
k posuzování shody, ve znění pozdějších pĜedpisů.  

- Vyhláška č. 173/1995 Sb., kterou se vydává dopravní Ĝád drah. 
-  ČSN EN 280 A1 Pojízdné zdvihací pracovní plošiny – Konstrukční výpočty –    
-  Kritéria stability – Konstrukce – Bezpečnost – PĜezkoušení a zkoušky 
- ČSN EN 15476-1+A1 Železniční aplikace – Kolej - Dvoucestné stroje a jejich 

pĜídavná zaĜízení - Technické požadavky na jízdu a pracovní nasazení 
- ČSN EN 15476-2+A1 Železniční aplikace – Kolej - Dvoucestné stroje a jejich 

pĜídavná zaĜízení - Všeobecné bezpečnostní požadavky 
- Dodavatel musí funkční zkouškou prokázat, že lze naložit a provozovat AP-23 

na ANK. Funkční zkoušku musí prokázat až vybraný dodavatel pĜi pĜedání 
vozidel. 

- AP-23 dodá ke zkoušce zadavatel. 
 
Záruka na hnací Ĝetězec 3 roky/250000 km. 
Servisní zázemí a plnění garančních povinností žádáme na území České republiky. 
Náklady na povinné servisní prohlídky vozidla minimálnČ po dobu záruky  
budou započteny do ceny vozidla. 
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Správa železnic, státní organizace 
zapsána v obchodním rejstříku vedeném Městským 
soudem v Praze, spisová značka A 48384 

Sídlo: Dlážděná 1003/7, 110 00 Praha 1 
IČO: 709 94 234 DIČ: CZ 709 94 234 
www.spravazeleznic.cz 

 

 
 

Příloha č. 2 Zadávací dokumentace 

Čestné prohlášení o splnění 
základní způsobilosti 
 

Účastník: 
Obchodní firma/jméno …………. 
Sídlo/místo podnikání  …………. 
IČO    …………. 
Zastoupen   …………. 
 

který podává nabídku na nadlimitní sektorovou veřejnou zakázku s názvem „Požární 
zásahová technika - ANK M2 Dvoucestný“,  
č.j  87112/2020-SŽ-GŘ-O8 tímto čestně prohlašuje, že není účastníkem, který 

a) byl v zemi svého sídla v posledních 5 letech před zahájením zadávacího řízení pravomocně 
odsouzen pro trestný čin uvedený v příloze č. 3 k zákonu nebo obdobný trestný čin podle 
právního řádu země sídla účastníka; k zahlazeným odsouzením se nepřihlíží,  

b) má v České republice nebo v zemi svého sídla v evidenci daní zachycen splatný daňový 
nedoplatek,  

c) má v České republice nebo v zemi svého sídla splatný nedoplatek na pojistném nebo na 
penále na veřejné zdravotní pojištění,  

d) má v České republice nebo v zemi svého sídla splatný nedoplatek na pojistném nebo na 
penále na sociální zabezpečení a příspěvku na státní politiku zaměstnanosti,  

e) je v likvidaci, proti němuž bylo vydáno rozhodnutí o úpadku, vůči němuž byla nařízena 
nucená správa podle jiného právního předpisu nebo v obdobné situaci podle právního řádu 
země sídla účastníka.  

 

Výše uvedené podmínky splňuje jak účastník, tak každý člen jeho statutárního orgánu. 

 

V …………………… dne ……………………… 
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Správa železnic, státní organizace 
zapsána v obchodním rejstříku vedeném Městským 
soudem v Praze, spisová značka A 48384 

Sídlo: Dlážděná 1003/7, 110 00 Praha 1 
IČO: 709 94 234 DIČ: CZ 709 94 234 
www.spravazeleznic.cz 

 

 
 

Příloha č. 3 Zadávací dokumentace 

Čestné prohlášení o splnění technické 
kvalifikace 
 

Účastník: 

Obchodní firma/jméno …………. 
Sídlo/místo podnikání  …………. 
IČO    …………. 
Zastoupen   …………. 
 
který podává nabídku na nadlimitní sektorovou veřejnou zakázku s názvem „Požární 
zásahová technika - ANK M2 Dvoucestný“, č.j. 87112/2020-SŽ-GŘ-O8, tímto čestně 
prohlašuje, že za poslední 3 roky před zahájením zadávacího řízení poskytoval alespoň 3 
významné dodávky definované v čl. 11 Zadávací dokumentace za každou v hodnotě minimálně 
10 000 000 Kč bez DPH. Jedna tato dodávka musí obsahovat alespoň 1 ks DVOUCESTNÝ 
AUTOMOBIL a dále předmětem alespoň jedné z těchto významných dodávek bylo poskytnutí 
hasičské požární techniky. 
 
Objednatel dodávky,  
IČO, sídlo, místo podnikaní, 
kontakt k ověření realizované 
dodávky 

Předmět plnění významné dodávky 
 

Celkový finanční objem 
dodávky bez DPH 

Doba realizace  
(datum od-do, v rámci 
3 kalendářních let 
nazpět před 
zahájením zadávacího 
řízení) 

  
 

 

    

    

 
 
 
V ………………….… dne ……………………… 
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Správa železnic, státní organizace 
zapsána v obchodním rejstříku vedeném Městským 
soudem v Praze, spisová značka A 48384 

 Sídlo: Dlážděná 1003/7, 110 00 Praha 1 
IČO: 709 94 234 DIČ: CZ 709 94 234 
www.spravazeleznic.cz 

 

 
 

Příloha č. 4 Zadávací dokumentace 
 

Čestné prohlášení účastníka 
 
Účastník: 

Obchodní firma/jméno ………… 
Sídlo/místo podnikání  ………… 
IČO    ………… 
Zastoupen   ………… 

 
který podává nabídku na nadlimitní sektorovou veřejnou zakázku s názvem „Požární 
zásahová technika - ANK M2 Dvoucestný“, č.j. 87112/2020-SŽ-GŘ-O8, tímto čestně 
prohlašuje, že v souvislosti se zadávanou veřejnou zakázkou neuzavřel a neuzavře s jinými 
osobami zakázanou dohodu ve smyslu zákona č. 143/2001 Sb., o ochraně hospodářské 
soutěže a o změně některých zákonů (zákon o ochraně hospodářské soutěže), ve znění 
pozdějších předpisů.   

Účastník si je vědom všech právních důsledků, které pro něj mohou vyplývat z nepravdivosti 
zde uvedených údajů a skutečností. 

V …………………… dne ……………………… 
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Správa železnic, státní organizace 
zapsána v obchodním rejstříku vedeném Městským 
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Příloha č. 5 Zadávací dokumentace 
Kupní smlouva  
Číslo smlouvy kupujícího: …………………..(doplní kupující)  
Číslo smlouvy prodávajícího. ………………(doplní prodávající, nebo vymazat) 
ČÍSLO ISPROFOND: 5003520049 
 
uzavřená podle ustanovení § 2079 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění 
pozdějších předpisů (dále jen „Občanský zákoník“) 
 
 
Kupující: Správa železnic, státní organizace 
  zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze pod sp. zn. 
  A 48384 
  Praha 1 - Nové Město, Dlážděná 1003/7, PSČ 110 00 
  IČ 70994234, DIČ CZ70994234 
  zastoupená Bc. Jiřím Svobodou, MBA, generálním ředitelem 
 
Prodávající: jméno osoby 
  údaje o zápisu v evidenci 
  údaje o sídlu 
                      IČ …………………… , DIČ ………………… 

Bankovní spojení:…………………….. 
Číslo účtu:………………………….. 

  údaje o statutárním orgánu nebo jiné oprávněné osobě 
 
 
Tato smlouva je uzavřena na základě výsledků zadávacího řízení veřejné zakázky s názvem 
„Požární zásahová technika - ANK M2 Dvoucestný“, č.j. 87112/2020-SŽ-GŘ-O8 (dále jen 
„veřejná zakázka“). Jednotlivá ustanovení této Smlouvy tak budou vykládána v souladu se 
zadávacími podmínkami veřejné zakázky.  

1. Předmět koupě  

1.1. Předmětem koupě je nákup 2 ks požárního zásahového automobilu ANK M2 
dvoucestných – automobilového nosiče kontejnerů s podvozkem kategorie 2, schopným 
provozu na všech komunikacích, částečně i mimo komunikace a jízdou po kolejích, 
hmotnostní třída M, dovybaveného pro technické zásahy na železnici nakolejovacím 
mechanismem a upraveného pro montáž kontejnerové pracovní plošiny AP-23 (CPV 
kód 34144210-3 - Hasičská vozidla). 

1.2. Přesná specifikace předmětu koupě je uvedena v příloze č. 1 a 2 této Smlouvy. 
1.3. Jakost ani provedení Předmětu koupě není určeno vzorkem ani předlohou. 

2. Kupní cena předmětu koupě 

2.1. Celková cena předmětu koupě bez DPH     ………………. Kč. 
Výše DPH 21%        ………………. Kč. 
Celková cena předmětu koupě včetně DPH     ………………. Kč. 
(celková cena zahrnuje 2 ks ANK M2 dvoucestný) 
 

2.2. Cena za 1 ks ANK M2 dvoucestný bez DPH     ………………. Kč.  
Výše DPH 21%            ………………. Kč. 

 Cena za 1 ks ANK M2 dvoucestný včetně DPH       ………………. Kč. 
 

2.3. Prodávající vystaví kupujícímu fakturu po dodání jednotlivých předmětů koupě – 
hasičského vozidla, přičemž přílohou faktury bude předávací protokol k tomuto 
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hasičskému vozidlu, podepsaný oběma Smluvními stranami. Splatnost faktury činí 60 
dnů. 

2.4. Prodávající označí vystavenou fakturu kódem pro Zatřiďování výrobků a služeb dle 
Klasifikace produkce (CZ-CPA) ve faktuře za plnění Smlouvy. 

2.5. V případě, že nebude kód dle čl. 2.4. této Smlouvy na faktuře uveden, bude faktura 
prodávajícímu vrácena k doplnění a doba splatnosti faktury bude počítána až od 
doručení faktury v požadovaném znění a za předpokladu splnění všech požadavků 
zákona o účetnictví. 

3. Místo a doba dodání 

3.1. Místem dodání je …………………………………..(adresa pobočky prodávajícího, kde dojde 
k předání – vyplní prodávající). 

3.2. Předmět koupě bude dodán nejpozději do 14 měsíců od nabytí účinnosti kupní smlouvy. 

4. Přeprava předmětu koupě 

4.1. Pojištění se nevyžaduje. 
4.2. Speciální balení se nevyžaduje. 

5. Listiny (doklady) 

5.1. Prodávající předá Kupujícímu následující listiny vztahující se k předmětu koupě: 
- Předávací protokol, 
- Záruční listy, 
- Návody k použití a obsluze v českém jazyce, 
- Technická dokumentace k výrobku v českém jazyce. 

6. Záruka, vady, záruční servis 

6.1. Záruční doba činí ……… měsíců (minimálně 24 měsíců). 
6.2. Garantovaná délka pravidelných servisních prohlídek a revizí činí …… měsíců 

(minimálně 24 měsíců). 
6.3. Prodávající odpovídá za to, že dodané zboží má vlastnosti uvedené v technické 

dokumentaci a z hlediska bezpečnosti provozu odpovídá platným předpisům ČR, EU 
a technickým normám ČSN EN 12999/2011 /HC1; ČSN EN 1846-1; ČSN EN 1846-2+A1; 
ČSN EN 1846-3; ČSN EN 280 A1; ČSN EN 15476-1+A1; ČSN EN 15476-2+A1. 

6.4. Veškeré vady zboží je kupující povinen uplatnit u prodávajícího bez zbytečného odkladu 
poté, kdy vadu zjistil, a to formou písemného oznámení o vadě nebo emailem kontaktní 
osobě prodávajícího dle č. 8.2. této smlouvy. Na oznámení vad je prodávající povinen 
odpovědět do dvou pracovních dnů ode dne doručení. Pokud tak neučiní, má se za to, 
že souhlasí s termínem odstranění vad uvedených v oznámení. V případě, že kupující 
nesdělí při vytknutí vady či vad zboží v rámci záruční doby prodávajícímu jiný 
požadavek, je prodávající povinen vytýkané vady ve lhůtě do 15 dnů vlastním 
nákladem odstranit, nedohodnou-li se smluvní strany v reklamačním protokolu jinak. 
Bude-li pro prodávajícího technicky proveditelné, je povinen provést odstranění vad 
v místě určeném kupujícím, zpravidla v místě plnění. Pokud nedojde k odstranění vad 
v místě určeném kupujícím, jdou náklady na dopravu do místa odstranění vad za 
prodávajícím. 

6.5. Další nároky kupujícího plynoucí mu z titulu vad zboží z obecně závazných právních 
předpisů tím nejsou dotčeny.  

6.6. Prodávající prohlašuje, že je jediným garantem plnění této smlouvy a na jeho vrub 
budou řešeny veškeré záruky. 

6.7. Veškeré náklady kupujícího související s opravou vad, na které se prokazatelně 
vztahuje záruka, budou hrazeny prodávajícím. 

6.8. Prodávající se zavazuje zajistit záruční servisní služby na dodané zboží u kupujícího ve 
výrobním závodě či v servisních organizacích se smluvním závazkem na provádění 
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servisních prací. Prodávající ručí za kvalitu a termínový průběh servisních služeb, ať 
jsou poskytovány výrobním závodem nebo smluvním partnerem. 

6.9. Prodávající se zavazuje k zajištění záručního servisu zboží dle dohody přímo 
u kupujícího mobilní servisní službou nebo ve výrobních prostorách u prodávajícího na 
základě písemného, telefonického, faxového, popř. emailového oznámení kupujícího. 
Vážné poruchy budou prodávajícím převzaty do 24 h po písemném oznámení vad. 
Vážná porucha je definována jako porucha znemožňující bezpečné použití zboží. 
Porucha bude odstraněna nejpozději do 10 pracovních dnů od převzetí zboží 
k odstranění vad, nedohodnou-li se smluvní strany v reklamačním protokolu jinak. 

6.10. Prodávající se zavazuje, po dobu záruky, uvedené v čl. 6.1. této smlouvy, provádět 
drobné opravy přímo u kupujícího. 

6.11. Prodávající se zavazuje na žádost kupujícího po dobu záruky povolit autorizované osobě 
(nebo způsobilé fyzické osobě) určené kupujícím, provádění veškerých záručních, 
garančních prohlídek, pravidelných servisních kontrol stanovených výrobcem (včetně 
revizí a úkonů majících vliv na uznání záruky) požární techniky, včetně příslušenství a 
po jejím skončení povolit této osobě provádění revizí a oprav zboží. Dále pak povoluje 
této osobě provádět opravy po dobu záruky na práce, na které se nevztahuje záruka. 
Této osobě prodávající poskytne náhradní díly (v ceně obvyklé v místě prodávajícího), 
přičemž je oprávněn ji přiměřeně kontrolovat. Kupující se zavazuje, že autorizovaná 
osoba bude souhlasit s kontrolou prodávajícím. V případě, že prodávající disponuje 
servisním místem pro provádění servisních prací na území České republiky, může 
určení autorizované osoby podle tohoto bodu smlouvy kupujícím po dobu záruky 
vyloučit.  

6.12. Uznané reklamace, které nemohou být odstraněny opravou, budou řešeny výměnným 
způsobem vadného dílu za díl nový na náklady prodávajícího. 

6.13. Prodávající se zavazuje, během záruční doby, zajistit veškeré záruční, garanční 
prohlídky, pravidelné servisní kontroly stanovené výrobcem (včetně revizí a 
úkonů majících vliv na uznání záruky) podvozku, nástavby a požárního příslušenství na 
své náklady (včetně nákladů na dopravu do a ze servisního místa). 

6.14. Prodávající se zavazuje dodávat kupujícímu náhradní díly na zboží po dobu minimálně 
10 let ode dne ukončení výroby daného typu. 

6.15. Prodávající se zavazuje dodat seznam organizací poskytujících autorizovaný servis pro 
vozidlo, podvozek a pro účelovou nástavbu podle této smlouvy v příloze č. 3 této 
smlouvy.  
 

7. Poddodavatelé 

7.1. Na provedení Díla se budou podílet poddodavatelé uvedení v příloze č. 5 této Smlouvy.  
(jestliže se na provedení díla nebudou podílet poddodavatelé, dodavatel do bodu 7.1 
napíše: „Na provedení Díla se nebudou podílet poddodavatelé“ a vymaže tuto položku ze 
seznamu příloh). 

 

8. Další ujednání 

8.1. Prodávající ujišťuje Kupujícího, že Předmět koupě je prostý všech vad, jak právních, tak 
faktických. 

8.2. Kontaktními osobami Smluvních stran jsou 
za Kupujícího p. ……………………. , tel. …………………. , email …………………….. , 
za Prodávajícího p. ……………………. , tel. …………………. , email …………………….. . 

8.3. Smluvní strany berou na vědomí, že tato Smlouva podléhá uveřejnění v registru smluv 
podle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, 
uveřejňování těchto smluv a o registru smluv, ve znění pozdějších předpisů (dále jen 
„ZRS“), a současně souhlasí se zveřejněním údajů o identifikaci Smluvních stran, 
předmětu Smlouvy, jeho ceně či hodnotě a datu uzavření této Smlouvy. 

8.5. Zaslání Smlouvy správci registru smluv k uveřejnění v registru smluv zajišťuje obvykle 
Kupující. Nebude-li tato Smlouva zaslána k uveřejnění a/nebo uveřejněna 
prostřednictvím registru smluv, není žádná ze Smluvních stran oprávněna požadovat po 
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druhé Smluvní straně náhradu škody ani jiné újmy, která by jí v této souvislosti vznikla 
nebo vzniknout mohla. 

8.6. Smluvní strany výslovně prohlašují, že údaje a další skutečnosti uvedené v této 
Smlouvě, vyjma částí označených ve smyslu následujícího odstavce této Smlouvy, 
nepovažují za obchodní tajemství ve smyslu ustanovení § 504 Občanského zákoníku 
(dále jen „obchodní tajemství“), a že se nejedná ani o informace, které nemohou být 
v registru smluv uveřejněny na základě ustanovení § 3 odst. 1 ZRS. 

8.7. Jestliže Smluvní strana označí za své obchodní tajemství část obsahu Smlouvy, která 
v důsledku toho bude pro účely uveřejnění Smlouvy v registru smluv znečitelněna, 
nese tato Smluvní strana odpovědnost, pokud by Smlouva v důsledku takového 
označení byla uveřejněna způsobem odporujícím ZRS, a to bez ohledu na to, která ze 
stran Smlouvu v registru smluv uveřejnila. S částmi Smlouvy, které druhá Smluvní 
strana neoznačí za své obchodní tajemství před uzavřením této Smlouvy, nebude 
Kupující jako s obchodním tajemstvím nakládat a ani odpovídat za případnou škodu či 
jinou újmu takovým postupem vzniklou. Označením obchodního tajemství ve smyslu 
předchozí věty se rozumí doručení písemného oznámení druhé Smluvní strany 
Kupujícímu obsahujícího přesnou identifikaci dotčených částí Smlouvy včetně 
odůvodnění, proč jsou za obchodní tajemství považovány. Druhá Smluvní strana je 
povinna výslovně uvést, že informace, které označila jako své obchodní tajemství, 
naplňují současně všechny definiční znaky obchodního tajemství, tak jak je vymezeno v 
ustanovení § 504 občanského zákoníku, a zavazuje se neprodleně písemně sdělit 
Kupujícímu skutečnost, že takto označené informace přestaly naplňovat znaky 
obchodního tajemství. 

8.8. Osoby uzavírající tuto Smlouvu za Smluvní strany souhlasí s uveřejněním svých 
osobních údajů, které jsou uvedeny v této Smlouvě, spolu se Smlouvou v registru 
smluv. Tento souhlas je udělen na dobu neurčitou. 

8.9. V případě poskytnutí osobních údajů v rámci plnění Smluvního vztahu se 
zhotovitel  zavazuje přijmout vhodná technická a organizační opatření podle Nařízení 
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochraně 
fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů, které se na něj jako na 
zhotovitele vztahují a plnění těchto povinností na vyžádání doložit objednateli. 

9. Závěrečná ujednání 

9.1. Tato Smlouva se řídí Obchodními podmínkami k této Smlouvě (dále jen „Obchodní 

podmínky“). Odchylná ujednání v této Smlouvě mají před zněním Obchodních 

podmínek přednost. 

9.2. Prodávající prohlašuje, že  
9.2.1. se zněním Obchodních podmínek se před podpisem této Smlouvy seznámil, 
9.2.2. v dostatečném rozsahu se seznámil se veškerými požadavky Kupujícího dle této 

Smlouvy, přičemž si není vědom žádných překážek, které by mu bránily 
v poskytnutí sjednaného plnění v souladu s touto Smlouvou. 

9.3. Tato Smlouva je vyhotovena v elektronické podobě, přičemž obě Smluvní strany obdrží 
její elektronický originál opatřený elektronickými podpisy. V případě, že tato Smlouva 
z jakéhokoli důvodu nebude vyhotovena v elektronické podobě, bude sepsána ve třech 
vyhotoveních, ve dvou vyhotoveních pro Kupujícího a jedno obdrží Prodávající. 

9.4. Veškerá práva a povinnosti Smluvních stran vyplývající z této Smlouvy se řídí českým 
právním řádem, Smluvní strany vylučují použití Úmluvy OSN o smlouvách o 
mezinárodní koupi zboží. 

9.5. Smluvní vztahy neupravené touto Smlouvou se řídí Občanským zákoníkem a dalšími 
právními předpisy. 
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9.6. Všechny spory vznikající z této Smlouvy a v souvislosti s ní budou dle vůle Smluvních 
stran rozhodovány soudy České republiky, jakožto soudy výlučně příslušnými. 

9.7. Smlouvu lze měnit pouze písemnými dodatky. 
9.8. Poté, co Prodávající poprvé obdrží spolu s touto Smlouvou i Obchodní podmínky 

v písemné formě, postačí pro veškeré další případy koupě a prodeje mezi Smluvními 
stranami pro to, aby se Smlouva řídila Obchodními podmínkami, pokud Smlouva na 
Obchodní podmínky pouze odkáže, aniž by bylo třeba Obchodní podmínky činit fyzickou 
součástí vyhotovení této Smlouvy, neboť Prodávajícímu již bude obsah Obchodních 
podmínek známý. 

9.9. Zvláštní podmínky, na které odkazuje tato Smlouva, mají přednost před zněním 
Obchodních podmínek, Obchodní podmínky se užijí v rozsahu, v jakém nejsou 
v rozporu s takovými zvláštními podmínkami. 

9.10. Tato Smlouva nabývá platnosti okamžikem podpisu poslední ze Smluvních stran. Je-li 
Smlouva uveřejňována v registru smluv, nabývá účinnosti dnem uveřejnění v registru 
smluv, jinak je účinná od okamžiku uzavření. 

 
 
Přílohy 
 
příloha č. 1: specifikace předmětu koupě - ANK M2 dvoucestný (požadavek kupujícího) 
příloha č. 2: specifikace předmětu koupě - ANK M2 dvoucestný (poskytne prodávající) 
příloha č. 3:  seznam organizací poskytujících autorizovaný servis (poskytne prodávající) 
příloha č. 4: obchodní podmínky ke kupní smlouvě 
příloha č. 5: Seznam poddodavatelů (je-li relevantní; jinak vymazat) 
příloha č. 6: plná moc (pouze v případě zastoupení prodávajícího osobou na základě plné 

moci) 
 
 
 
 
Za Kupujícího:      Za Prodávajícího: 
 
 
(bude elektronicky podepsáno)    (bude elektronicky podepsáno)  
   
……………………………………………………   …………………………………………………  
Bc. Jiří Svoboda, MBA    [DOPLNÍ PRODÁVAJÍCÍ] 
generální ředitel      
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Správa železnic, státní organizace 
zapsána v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, 
spisová značka A 48384 

Sídlo: Dlážděná 1003/7, 110 00 Praha 1 
IČO: 709 94 234 DIČ: CZ 709 94 234 
www.szdc.cz 

 

 
 

pĜíloha č. 1: specifikace pĜedmětu koupě (požadavek kupujícího) 
 
 

Automobilového nosiče kontejnerĤ ANK M2 dovybaveného nakolejovacím 
mechanismem pro technické zásahy na železnici  

 
Požární automobil s podvozkem kategorie 2, schopným provozu na všech 
komunikacích, částečně i mimo komunikace a jízdou po kolejích, hmotnostní tĜída M. 
Vozidlo vybaveno:  

- jednoramenným hákovým nosičem kontejnerů, uzpůsobeným pro transport 
kontejneru se speciální hydraulickou výbavou pro nakolejování drážních vozidel 
a jiných typů kontejnerů 

- kolejovým, hydraulicky poháněným adapterem s vlastním pohonem kategorie 
9A  pro zajištění pĜejezdů vozidla po kolejových svršcích CRV 

- pĜípravou pro pĜipojení již používaného modelu kontejnerové pracovní plošiny 
AP 23 

- společným hydraulickým okruhem s jednou olejovou nádrží a odpovídajícími 
čerpadly pro pohon nosiče kontejnerů a samostatným pro pohon kolejového 
adapteru  
   

1. PODVOZEK 
 

 dvounápravové šasi s pohonem 4x4, 
 rozvor a pĜevis (délka vozidla za zadní nápravou) musí být uzpůsoben pro 

montáž nakolejovacího hydraulicky poháněného podvozku a upevnění 
kontejneru včetně pracovní plošiny AP 23.  
 

1.1. KABINA ŘIDIČE 
 

 dvoudveĜová, prodloužená, nedělená s prostorem pro odkládání materiálu a 
uložení Lokomotivní radiové soupravy, 

 s vnější sluneční clonou, 
 opatĜená závislou klimatizací, 
 v prostoru Ĝidiče NAVIGAČNÍ TABLET s úhlopĜíčkou displeje 7-8“, 
 v prostoru velitele VELITELSKÝ TABLET s úhlopĜíčkou displeje min. 10“, velikostí 

paměti RAM nejméně 3GB a ochranným odolným pouzdrem vhodným pro 
použití s upínacím systémem typu GDS nebo obdobného typu, 

 navigační i velitelský tablet musí pracovat v operačním systému Android ve verzi 
8.0 nebo vyšším, být vybaveny konektivitou LTE a WIFI, polohovým modulem 
GPS a možností instalace pĜídavné paměťové karty, 

 montáž navigačního i velitelského tabletu musí být provedena pomocí směrově 
nastavitelných otočných držáků určených pro profesionální použití s 
integrovaným nabíjením. V pĜípadě velitelského tabletu je požadováno využití 
systému typu GDS nebo obdobného, umožňující opakované snadné vyjímání 
zaĜízení z držáku, 

 v prostoru mezi Ĝidičem a spolujezdcem 2 zásuvky 12V pro pĜipojení kamery a 
navigace a 4 USB vstupy a 1 zásuvku 24V, 

 dvě kamery couvací kamera vodotěsná vyhĜívaná, upevněná v zadní části rámu, 
druhá kamera monitoruje prostor nakládání kontejneru, 

 pĜední kamera pro záznam jízdy vozidla (napĜ. TrueCam A4), která je v činnosti 
po nastartování automobilu, 

- radiostanice kompatibilní s typem Motorola DM 4600 se stĜešní anténou, 
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mikrofon vyveden z palubní desky, pĜíprava pro digitální terminál Matra, 
 pĜídavná elektropneumatická houkačka umístěná na stĜeše, 
 počet míst k sezení 1 + 1 v jedné Ĝadě orientovaných po směru jízdy, 
 prostor pro osobní ochranné pomůcky a drobné požární pĜíslušenství,  
 sedačka Ĝidiče odpružená a velitele pevná, 
 pĜed sedadlem velitele lampička na čtení map, 
 v dosahu velitele ruční pracovní světlomet s kabelem o délce nejméně 3m, 

napájený pĜes zásuvku na elektrickou soustavu ANK, 
 teplovzdušné naftové topení nezávislé na chodu motoru a jízdě, 
 centrální zamykání kabiny s dálkovým ovládáním  
 elektricky stahovaná okna, 
 potahy sedal, dobĜe udržovatelný materiál, 
 filtr ventilace pylový, 
 mezi Ĝidičem a velitelem schránka pro bezpečné uložení dokumentace formátu 

A4, 
 2 ks dobíjecího úchytu pro ruční radiostanice, 
 2 ks dobíjecího úchytu pro ruční svítilny Peli 3765Z0, 
 autorádio se vstupem USB s možností pĜipojení do zaĜízení VRZ, 
 stavitelný volant minimálně ve 2 směrech, el. ovládaná a vyhĜívaná zpětná 

zrcátka, integrovaný palubní počítač, počítač motohodin,  
 čalounění kabiny z lehce udržovatelného materiálu,  
 ochrana zpětných zrcátek pro pĜípad pohybu hustým porostem, 
 tempomat, 
 gumové koberečky, 
 zakrytované akumulátory, 
 LED světlomety pro denní svícení, 
 vozidlo pro pravostranný provoz, 
 tachometr bez tachografu. 

 
1.2. MOTOR 

 
Motor vznětový, čtyĜdobý, pĜeplňovaný s chlazením plnicího vzduchu a pracovním 
objemem válců min. 7,5 l, splnění emisní normy EURO 6. Výkon motoru min. 185 kW, 
kroutící moment  min. 1000 Nm. Zachování výkonu i životnosti motoru i pĜi nemožnosti 
plnění redukčního činidla AdBlue. Motorová brzda nebo retardér. 
 

1.3. PŘEVODOVÉ ÚSTROJÍ 
 

PĜevodovka s hydrodynamickým měničem s automatickým Ĝazením s terénním 
režimem. 
Samostatný výstup pro čerpadlo pohonu nosiče kontejnerů a plošiny AP-23. 
Samostatný výstup pro čerpadlo pohonu kolejového podvozku. 
 
1.4. NÁPRAVY A ŘÍZENÍ 

 
Šasi se stálým pohonem pĜední a zadní nápravy. 
Uzávěrky diferenciálů obou hnaných náprav, nízký pĜevod na rozdělovací pĜevodovce. 
 
1.5. ŘÍZENÍ 

 
ěízení levostranné s monoblokovým servoĜízením. 
 
1.6. KOLA A PNEUMATIKY 
 
1.6.1. Na pĜední nápravě jednoduchá montáž na zadní nápravě dvojitá montáž. 
Šrouby a matice diskových kol chráněné kryty. Rozměr ráfků 22,5“. Rychlostní index 
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pneumatik K do 110 km/hod. 
 
1.6.2. Pneumatiky na pĜední a zadní nápravě M+S.  
 
1.6.3. Plnohodnotné náhradní kolo pĜíbalem. 
 
1.7. BRZDY 
 
Antiblokovací systém, ABS vypínatelné. Brzdy kotoučové na pĜední i zadní nápravě.  
PĜípojkou a protikus pro doplňování tlakového vzduchu, s umístěním v blízkosti nástupu 
Ĝidiče do automobilu.  
PĜi použití kolejového adaptéru funkce brždění včetně zajišťovací brzdy. 
 
1.8. ZÁVċSNÁ ZAŘÍZENÍ 
 

- jeden pomocný závěs na pĜedním nárazníku pro vyprošťování vozidla 
 
1.9.  NÁDRŽ PROVOZNÍCH HMOT - pro požární sbor. 
 
Objem palivové nádrže      min. 130 l 
Nádrž AdBlue                  min. 30 l 
 
1.10. ELEKTRICKÉ  PŘÍSLUŠENSTVÍ 
 
Šasi s napětím elektrického pĜíslušenství 24 V, zdroj napětí dvě akumulátorové baterie 
12 V s kapacitou min. 115 Ah. Alternátor min. 28V/100A. Stupeň odrušení podle ČSN 
34 2875 - základní. 

- automatická pĜípojka kompatibilní se systémem Rettbox Air (vč. protikusu 
vzduch elektro pro dobíjení akumulátorů, s druhým protikusem pro nabíjení 
elektrocentrálou), umístěná v blízkosti nástupu Ĝidiče do automobilu. Zásuvka 
umístěna nejméně 100 mm nad hranicí brodivosti. Součástí je inteligentní 
nabíjecí zaĜízení.  

- na bocích automobilu jsou prosvětlená odrazová světla a pomocné LED osvětlení 
pro nasvícení kotvících prvků plošiny, 

- zaĜazení zpětného pĜevodového stupně se zvukovou signalizací, 
- světlomety do mlhy, 
- integrované světlomety pro denní svícení v LED provedení, 
- v horní části nástavby vozidla jsou LED světla pro osvětlení okolí automobilu pĜi 

zásahu, 
- zásuvka 13 pin na propojení s kontejnerem a zásuvka k nouzovému dobíjení a 

rychlému startu vozidla 
- systém kontroly napětí pro pĜipojení pĜístrojů s trvalým odběrem proudu 

(pĜevážně dobíječe ručních svítilen, dobíječe ručních radiostanic apod.), 
zajišťující automatické odpojení pĜístrojů pĜi poklesu napětí a opětovné pĜipojení 
pĜístrojů pĜi normálním napětí. 

Měnič napětí    24V/12V -12 A pro analogovou radiostanici 
Měnič napětí    24V/12V - 12 A pro ruční dobíječe 
 
1.11. VÝSTRAŽNÉ SVċTELNÉ A ZVUKOVÉ ZAŘÍZENÍ 
 
Na kabině Ĝidiče je umístěno zvláštní výstražné zaĜízení typu nízkoprofilová „rampa“ s 
technologií LED a ochranou proti poškození (velikosti nejméně 3/5 šíĜky TA). Zvláštní 
výstražné zvukové zaĜízení umožňuje reprodukci mluveného slova. Rampa emituje 
světlo modré barvy vpravo, červené barvy vlevo a oranžové barvy na obou stranách, 
je opatĜena synchronizovanými LED zdroji světla, a to nejméně v provedení 10 ks 
pĜídavných modulů do plného osazení pĜední strany rampy, blikajícími synchronně s 
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danou stranou hlavní majákové části rampy. Zvláštní výstražné zvukové zaĜízení 
umožňuje volby tónu "WAIL", "YELP", "HI-LO" a je doplněno reproduktorem pro 
hlášení. Na pĜední kapotě jsou umístěna dvě doplňková výstražná svítidla LED modro-
oranžové barvy vlevo a dvě červeno-oranžové barvy vpravo. Doplňková výstražná 
svítidla jsou aktivována společně s rampou s možností jejich vypnutí samostatným 
vypínačem. Všechny součásti zvláštního světelného výstražného zaĜízení musí být 
homologovány dle EHK65 TB2/TR2/TA1, HTB2/HTR2/HTA1 pĜípadně XB2/XR2/XA1 a 
EHK10.  
 
 
Ovládání VRZ umístěno v dosahu Ĝidiče a velitele volně pĜemístitelné na kabelu. 
Držák ovládání VRZ je jeden u Ĝidiče, a druhý u velitele. Reproduktor sirény nejméně 
o výkonu 100 W je umístěn tak, aby nebyl snížen jeho výkon. 
 
V pĜípadě pohybu vozidla po kolejích musí vozidlo umožňovat rozsvícení na obou 
stranách vozidla (pĜední část/zadní část) návěsti Začátek vlaku a Konec vlaku. Podle 
pĜedpisu SŽDC D2 se takové dvoucestné vozidlo HZS Správy železnic v poloze na koleji 
pohybuje formou posunu nebo PMD (na provozované/vyloučené koleji). PĜi jízdě jako 
PMD se však musí označit podle pĜedpisu SŽDC D1 výše uvedenými návěstmi.  
 
1.12. LOKOMOTIVNÍ RADIOVÁ SOUPRAVA 
 
- schválený typ vozidlové radiostanice pro komunikaci v pásmech 150 MHz, 450 MHz, 

GSM-R a GSM-P, která plní požadavky EIRENE (dále VR) 
- vozidlová souprava je umístěna v zadní části kabiny vozidla za sedadlem 

spolujezdce 
- montáž, oživení zaĜízení, kontrolní měĜení a výchozí revize VR, provést výhradně 

odborně způsobilou osobou 
- vydání prohlášení o ověĜení subsystému dle modulu SB a SD notifikovanou osobou 

pro použitý typ radiostanice 
- radiostanice musí mít vydaný souhlas s použitím výrobku na železničních tratích 

ve vlastnictví státu od Správy železnic, státní organizace 
- vyvedené vnější antény na stĜechu kabiny musí splňovat normy elektrické 

bezpečnosti ČSN EN 50122-1 a ČSN EN 50124-1 pro provoz na vozidlech v trakčních 
soustavách testované max. zkušebním napětím 27,5 kV, 50 Hz a jsou určeny na 
železniční vozidla s kovovou stĜechou 

- možné použití vhodného slučovače (combineru) na sloučení některých daných 
vysílacích pásem do jedné společné antény na stĜeše vozidla 

- napájení VR z palubní sítě vozidla 24 V = 
- ovládací skĜíňka VR je instalována do panelu v kabině vozidla, včetně mikrofonu 
- montáž speciální antény na stĜeše kabiny pro pásmo VHF (simplex 160 MHz) na 

pĜípravu osazení DMR radiostanice MOTOROLA na spojení jednotek s IZS HZS-ČR 
- antény musí být na stĜeše vozu od sebe dostatečně separované, aby nedocházelo 

k jejich vzájemnému ovlivňování (VF výkon 8-10W) 
 
ZÁKLADNÍ FUNKCE SYSTÉMU 
- vícemódová vozidlová radiostanice (VR) s jedním ovládacím stanovištěm pracující  

v digitálních systémech GSM-R (900 MHz), GSM-P (veĜejného operátora) hlas a 
data, analogových traťových radiových systémech dle UIC 751-3 duplexní spojení 
v pásmu 450 MHz (TRS-SRD) a simplexní spojení v radiových sítích pásma 150 
MHz určených ČTÚ pro železniční dopravu s kanálovým rastrem 12,5 kHz 

- vozidlová radiostanice musí umožnit v systémech TRS + GSM-R vnoĜenou funkci 
komunikace v kanálech pásma 150 MHz s požadovanou prioritou hlavních režimů  
(tj. TRS, resp. GSM-R) 

- u modulu systému GSM-R nejnovější verzi SW s modulem dle platných TSI CSS 
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- funkce „Generální STOP“ dálkového zastavení jízdy vozidla prostĜednictvím  
lok. adaptéru v systému TRS, tak v systému GSM-R, propojením s brzdovou 
soustavou vozu není požadováno 

- Frekvenční pásma vozidlových antén u VR: 
o GSM-R voz. pĜíj. 921 ÷ 925 MHz voz. vys. 876 ÷ 880 MHz 
o GSM-P 900 voz. pĜíj. 925 ÷ 960 MHz voz. vys. 880 ÷ 915 MHz 
o GSM 1800 voz. pĜíj. 1805 ÷ 1880 MHz voz. vys. 1710 ÷ 1785 MHz 
o TRS-SRD 450 MHz duplex voz. pĜíj. 467,400 ÷ 468,450 MHz  

voz. vys. 457,400 ÷ 458,450 MHz 
o MRS 150 MHz simplex 148,200 ÷ 153,650 MHz 

- VR splňuje další certifikáty interoperability (TSI) a technické specifikace vlakových 
rádiových zaĜízení Směrnice č.35 vydané Správou železnic, státní organizace 

SPECIFIKACE TECHNICKÉ DOKUMENTACE PRO VR 
- návod na obsluhu a údržbu radiostanice na speciálním hnacím vozidle, včetně 

prohlášení o shodě se schváleným typem 
- průkaz způsobilosti VR pro drážní vozidla – Prohlášení o shodě v souladu se 

Směrnicí Evropského parlamentu a Rady 2008/57/ES, ve znění pozdějších zákonů 
- veškeré zkoušky a protokoly právnických osob potĜebné ke schválení vozidlové 

radiostanice Drážním úĜadem, včetně provedení Technickobezpečnostní zkoušky, 
- veškeré doklady a dokumentace potĜebné pro VR na vystavení průkazů 

způsobilosti určených technických zaĜízení a průkazu způsobilosti drážního vozidla 
DÚ 

- průkaz UTZ 
- rozhodnutí o schválení typu montáže VR vydané DÚ Praha 
- technické podmínky vozidla v členění dle vyhl.č.173/1995Sb. Odsouhlasené 

Správou železnic, státní organizace a schválené DÚ Praha včetně všech pĜíloh 
- dodání měĜících protokolů všech antén na vozidle 
- dodání výchozí elektrické revize vozidlové radiostanice (VR) 
- vydání prohlášení o ověĜení funkcí subsystému notifikovanou osobou 
- katalog náhradních dílů 

DALŠÍ POŽADAVKY 
- zhotovitelem organizované proškolení pracovníků z obsluhy VR a možnostech 

radiového spojení na ŽDC 
- údržba VR pĜedepsaná návodem na údržbu a výrobcem radiostanice v rozsahu  

P1 (po 60 dnech) u provozovatele a P2 (po 1 roce) dle pĜedpisu S8 Správy 
železnic, státní organizace, platný pro speciální drážní vozidla 

- doporučení výrobce VR na schválené postupy pĜi opravách a použití originálních 
náhradních dílů výrobce, včetně adekvátní odborné způsobilosti osob vyškolených 
výrobcem na zásahy do vozidlové radiostanice 

 
 
2. NÁSTAVBA 
 
2.1. NOSIČ KONTEJNERģ  
 
Mechanismus nosiče s jednoramenným hákem s výkonem 6 500 kg. Hmotnost zaĜízení 
max. 1 000 kg. 
PĜi celkové hmotnosti vozidla musí být nosič schopen manipulovat s kontejnerem o 
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hmotnosti min. 6 000 kg. 
Mechanismus nosiče musí být ve verzi F pro bezpečné uchycení/uvolnění kontejneru 
pĜi manipulaci ze země. 
Délka kteréhokoli kontejneru max. 4 500 mm. 
Výjimku v délce kontejneru tvoĜí pouze délka plošiny. Pro zvětšenou délku plošiny musí 
být zajištěno drážní osvětlení a odpovídající zadní osvětlení včetně zadní zábrany pro 
jízdu na komunikaci. 
 
2.2. KOLEJOVÝ ADAPTER  
 
Kolejový adapter musí zajistit  

- pojezdovou rychlost na tratích CRV min. 40 km/hod 
- bezpečné stoupání s plně naloženým vozidlem 40 promile 
- rozjezdy a brždění plně naloženého vozidla do stoupání 40 promile  
- průjezd zatáčkami, které odpovídají CRV tedy celostátním tratím, regionálním 

tratím a vlečkám R 130 m 
- umístění jednotlivých částí adapteru zajišťuje pĜi jízdě prázdného i plně 

naloženého vozidla plně pravidelné rozložení sil na drážní kola jednotlivých 
dvoukolí (pravá a levá strana) a zatížení pĜedního a zadního mechanismu 
v rozsahu pĜíslušných norem pro dvoucestná vozidla  

- průměry a profil kolejových kol splňují podmínky provozu na CRV 
- vozidlo musí být schváleno pro jízdu na trati CRV jak plně naložené, tak 

prázdné, zatížené pouze nosičem kontejneru 
- pĜi nakolejení nesmí pĜesáhnout průjezdná výška vozidla 3 700 mm 
- pĜi nakolejení musí být dodržena minimální výška automobilních kol 100 mm 

nad temenem koleje 
- pro zjednodušení nakolejování je požadován zadní adapter otočný o 90° a 

samostatně ovládaný 
- pĜi jízdě na komunikaci je adapter hydraulicky i mechanicky zajištěn ve výšce 

minimálně 200 mm nad povrchem vozovky  
- adapter vybaven kamerovým systémem s minimálně dvěma kamerami pro 

nakolejení  
- pískovací zaĜízení s vytápěním a signalizací náplně pro zajištění dostatečné 

adheze pĜi brždění 
- funkce vybavování kolejových obvodů „šuntování“, která zajistí viditelnost 

vozidla v systému Ĝízení drážního provozu 
- provozní i parkovací brzda 
- jízda vzad musí být umožněna pomocí kamerového systému max. pĜípustnou 

rychlostí 
- kolejový adapter s vozidlem musí být v době pĜedání buď kompletně schválen 

Drážním úĜadem pro jízdu po CRV, nebo musí splňovat všechny podmínky pro 
zkušební provoz  

- pĜípadný zkušební provoz nesmí pĜesáhnout 8 měsíců 
- registraci do REVOZ zajistí zadavatel  

 
3.   PŘEDEPSANÉ ZÁKLADNÍ PŘÍSLUŠENSTVÍ  
 

3.1 PŘEDEPSANÉ  PŘÍSLUŠENSTVÍ     ks 
Lékárnička velikost II. 1 
PĜenosný hasicí pĜístroj práškový 27A a 144B 1 
Reflexní vesta červená s nápisem „HASIČI“ 2 
Univerzální ruční vyprošťovací nástroj - čelisti a hlava sekery jsou 
vyrobeny z tepelně zušlechtěné oceli s vysokou pevností. Celý nástroj je 
galvanicky povrchově upraven pro snadnou údržbu. Rukojeť je potažena 1 
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speciální gumou s drážkováním pro lepší uchopení.  
Hmotnost do 3 kg, délka max. 45 cm (max. 70 cm s vytaženou násadou) 
Rukavice lékaĜské pro jednorázové použití nesterilní 50 párů 
Vyprošťovací nůž (Ĝezák) na bezpečnostní pásy 1 

 
3.2. BAREVNÉ PROVEDENÍ 
 
Základní odstín červená RAL 3000, pĜední nárazník a pruh bílá RAL 9003, bílý reflexní 
pruh.  
 
3.3 KOMPLETNÍ VOZIDLO ROZMċRY 
 
Délka včetně kontejneru     max. 8 000 mm 
ŠíĜka        max. 2 550 mm 
Výška vozidla bez pĜíslušenství na komunikaci  max. 3 100 mm 
Výška vozidla bez pĜíslušenství na koleji CRV  max. 3 200 mm 
 
Rozvor dle potĜeb umístění kolejového adaptéru  
Nájezdový úhel - pĜední    min. 20° 
   - zadní    min. 20° 
 
 
 
3.4. HMOTNOSTI 
 
Celková hmotnost      max. 16 500 kg 
 
4. DALŠÍ POŽADAVKY 
 
Uchazeč pĜedloží spolu s nabídkou: 

- technické výkresy a výpočty všech sestav  
- potvrzení souhlasu všech jednotlivých dodavatelů o kompatibilitě jednotlivých 

komponentů a souhlasu s využitím jednotného hydraulického systému 
Uchazeč pĜedloží pĜi pĜedání: 

- CE prohlášení pro všechny jednotlivé komponenty. 
- Záruční listy atd. 

 
Podrobný postup uprav potĜebných k popsanému provozu je zapracován do návodu 
k obsluze. Součástí dodávky je průvodní technická dokumentace a návod k obsluze 
v českém jazyce. Spolu s nabídkou dodavatel také sdělí informace, jak a v jakých 
časových intervalech se provádí pravidelné kontroly (revize) komponentů a 
jednotlivých zaĜízení. 
Vozidla budou pĜedána s Průkazem způsobilosti určeného technického zaĜízení 
vydaného Drážním úĜadem. 
Vozidla musí splňovat: 

- Všeobecné podmínky pro provoz na silničních komunikacích i mimo ně,  
- Vyhlášku č. 35/2007 Sb., o technických podmínkách požární techniky, ve 

znění vyhlášky č. 53/2010 Sb.,  
- ČSN EN 12999/2011 /HC1 nakládací jeĜáby, 
- ČSN EN 1846-1 Požární automobily - Část 1: Terminologie a označení 
- ČSN EN 1846-2+A1 Požární automobily - Část 2: Obecné požadavky – 

Bezpečnost a provedení, 
- ČSN EN 1846-3 Požární automobily - Část 3: Pevně zabudovaná zaĜízení - 

Bezpečnost a provedení, 
- Technické podmínky pro poĜízení požárního automobilu ANK č.j. MV-86133-

1/PO-IZS-2014 ze dne 24.6.2014, 
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- NaĜízení vlády č. 173/1997 Sb., kterým se stanoví vybrané výrobky 
k posuzování shody, ve znění pozdějších pĜedpisů.  

- Vyhláška č. 173/1995 Sb., kterou se vydává dopravní Ĝád drah. 
-  ČSN EN 280 A1 Pojízdné zdvihací pracovní plošiny – Konstrukční výpočty –    
-  Kritéria stability – Konstrukce – Bezpečnost – PĜezkoušení a zkoušky 
- ČSN EN 15476-1+A1 Železniční aplikace – Kolej - Dvoucestné stroje a jejich 

pĜídavná zaĜízení - Technické požadavky na jízdu a pracovní nasazení 
- ČSN EN 15476-2+A1 Železniční aplikace – Kolej - Dvoucestné stroje a jejich 

pĜídavná zaĜízení - Všeobecné bezpečnostní požadavky 
- Dodavatel musí funkční zkouškou prokázat, že lze naložit a provozovat AP-23 

na ANK. Funkční zkoušku musí prokázat až vybraný dodavatel pĜi pĜedání 
vozidel. 

- AP-23 dodá ke zkoušce zadavatel. 
 
Záruka na hnací Ĝetězec 3 roky/250000 km. 
Servisní zázemí a plnění garančních povinností žádáme na území České republiky. 
Náklady na povinné servisní prohlídky vozidla minimálnČ po dobu záruky  
budou započteny do ceny vozidla. 
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ČÁST 1 - ÚVODNÍ USTANOVENÍ 

1. Pro účely tČchto Obchodních podmínek mají následující slova význam u nich uvedený: 
1.1. Občanský zákoník – zákon č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znČní 

pozdČjších pĜedpisů. 
1.2. ZoDPH – zákon č. 235/2004 Sb., o dani z pĜidané hodnoty, ve znČní pozdČjších 

pĜedpisů. 
1.3. ZoÚ – zákon č. 563/1991 Sb., o účetnictví, ve znČní pozdČjších pĜedpisů. 
1.4. Kupující – Správa železnic, státní organizace, IČO 70994234, se sídlem Praha 1 – 

Nové MČsto, DláždČná 1003/7, PSČ 110 00, zapsaná v obchodním rejstĜíku 
vedeném MČstským soudem v Praze pod sp. zn. A 48384. 

1.5. Prodávající – osoba uvedená v Kupní smlouvČ jako Prodávající. 
1.6. Smluvní strany – Kupující a Prodávající. 
1.7. Smluvní strana – Kupující nebo Prodávající dle smyslu ujednání. 
1.8. Kupní smlouva – smlouva uzavĜená mezi Smluvními stranami, která odkazuje 

na Obchodní podmínky. 
1.9. Obchodní podmínky – text tČchto obchodních podmínek. 
1.10. PĜedmČt koupČ – vČc nebo vČci specifikované v Kupní smlouvČ. 
1.11. Kupní cena – cena PĜedmČtu koupČ sjednaná v Kupní smlouvČ. 
1.12. Doklady – veškeré listiny, které se k PĜedmČtu koupČ vztahují a které jsou tĜeba 

k jeho pĜevzetí a užívání; veškerá rozhodnutí, sdČlení, souhlasy, povolení či jiné 
výsledky úkonů orgánů státní správy či jiných subjektů, nezbytné dle právních 
pĜedpisů k prodeji a dodání PĜedmČtu koupČ Kupujícímu; veškeré listiny (vyjma 
Výzvy k úhradČ) které je Prodávající dle Kupní smlouvy povinen pĜedat 
Kupujícímu; veškeré Doklady je Prodávající povinen pĜedat Kupujícímu v českém 
jazyce nebo v originále a českém pĜekladu. 

1.13. Obalový materiál – palety, dĜevČné desky či jiné vČci, které slouží pro potĜeby 
pĜepravy nebo ochrany PĜedmČtu koupČ. Dle kontextu Kupní smlouvy se rozumí 
Obalovým materiálem též jednotlivý kus palety, dĜevČné desky nebo jiné vČci. 

1.14. Dodací list – list osvČdčující dodání, jehož minimální náležitosti jsou uvedeny 
v části PĜedání a pĜevzetí PĜedmČtu koupČ. 

1.15. Záruční doba – doba, do jejíhož uplynutí je Kupující oprávnČn uplatňovat práva z 
vad plnČní poskytnutého Prodávajícím na základČ Kupní smlouvy; Záruční doba 
činí 24 mČsíců. 

1.16. Výzva k úhradČ – daňový doklad, je-li Prodávající povinen dle ZoDHP uhradit 
v souvislosti s dodáním PĜedmČtu koupČ nebo jeho části DPH, nebo faktura, pokud 
Prodávající v souvislosti s dodáním PĜedmČtu koupČ nebo jeho části není dle 
ZoDPH povinen uhradit DPH. 

1.17. CTD – Centrum telematiky a diagnostiky, jako organizační jednotka Kupujícího. 
2. Kupní smlouva se Ĝídí tČmito Obchodními podmínkami, pokud tak Kupní smlouva stanoví, 

nebo pokud z ní jiným způsobem vyplývá, že tyto Obchodní podmínky jsou pĜílohou či 
součástí Kupní smlouvy, nebo pokud Kupní smlouva na Obchodní podmínky jiným 
způsobem odkáže. 

ČÁST 2 - NÁVRH NA UZAVěENÍ KUPNÍ SMLOUVY 

3. OdpovČď Smluvní strany na návrh na uzavĜení Kupní smlouvy učinČný druhou Smluvní 
stranou, která vymezuje obsah návrhu jinými slovy nebo která obsahuje jakékoliv, byť 
nepodstatné, dodatky, odchylky, výhrady nebo omezení není pĜijetím návrhu. 

4. I pozdní pĜijetí návrhu na uzavĜení Kupní smlouvy má účinky včasného pĜijetí, pokud 
navrhující Smluvní strana bez zbytečného odkladu alespoň ústnČ vyrozumí druhou 
Smluvní stranu, že pĜijetí považuje za včasné, nebo pokud se začne chovat ve shodČ 
s návrhem. 
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5. Plyne-li z písemnosti, která vyjadĜuje pĜijetí návrhu na uzavĜení Kupní smlouvy, že byla 
odeslána za takových okolností, že by došla navrhující Smluvní stranČ včas, kdyby její 
pĜeprava probíhala obvyklým způsobem, má pozdní pĜijetí účinky včasného pĜijetí, 
ledaže navrhující Smluvní strana bez odkladu vyrozumí alespoň ústnČ druhou Smluvní 
stranu, že považuje návrh za zaniklý. 

6. Bez ohledu na jakékoliv okolnosti nelze pĜijmout návrh na uzavĜení Kupní smlouvy tak, 
že se Smluvní strana, jíž je návrh určen, podle návrhu zachová. 

7. Odkáží-li Smluvní strany v návrhu na uzavĜení Kupní smlouvy i v pĜijetí návrhu 
na obchodní podmínky, které si odporují, je Kupní smlouva pĜesto uzavĜena s 
obsahem určeným v tom rozsahu, v jakém obchodní podmínky nejsou v 
rozporu; to platí i v pĜípadČ, že to obchodní podmínky vylučují. Vyloučí-li to 
nČkterá ze Smluvních stran nejpozdČji bez zbytečného odkladu po výmČnČ 
projevů vůle, Kupní smlouva uzavĜena není. 

8. Kupní smlouva může být uzavĜena pouze v písemné podobČ. 

ČÁST 3 - PěEDMċT KOUPċ 

9. Prodávající se zavazuje, že Kupujícímu odevzdá PĜedmČt koupČ, a umožní mu k nČmu 
nabýt vlastnické právo, a Kupující se zavazuje, že PĜedmČt koupČ pĜevezme a zaplatí 
Prodávajícímu Kupní cenu a pĜíslušnou DPH, je-li Prodávající povinen dle ZoDHP uhradit 
v souvislosti s dodáním PĜedmČtu koupČ nebo jeho části DPH. 

10. Prodávající je povinen dodat PĜedmČt koupČ nový, v jakosti a provedení uvedeném v 
Kupní smlouvČ a zároveň  
10.1. tak, aby jej bylo možno použít podle účelu Kupní smlouvy, je-li v ní účel vyjádĜen, 
10.2. v jakosti a provedení dle odstavce 12 v rozsahu, ve kterém není v rozporu 

s jakostí a provedením sjednaným v Kupní smlouvČ. 
11. Je-li jakost či provedení zároveň určeno vzorkem nebo pĜedlohou, musí PĜedmČt koupČ 

odpovídat jakostí nebo provedením vzorku nebo pĜedloze. Liší-li se jakost nebo 
provedení určené v Kupní smlouvČ a vzorek nebo pĜedloha, rozhoduje Kupní smlouva. 
Určuje-li Kupní smlouva a vzorek nebo pĜedloha jakost nebo provedení rozdílnČ, nikoliv 
však rozpornČ, musí PĜedmČt koupČ odpovídat Kupní smlouvČ i vzorku nebo pĜedloze. 

12. Neurčuje-li Kupní smlouva jakost a provedení PĜedmČtu koupČ, je Prodávající povinen 
dodat PĜedmČt koupČ v takové jakosti a provedení, 
12.1. jež odpovídá vlastnostem, které Prodávající nebo výrobce popsal nebo které 

Kupující očekával s ohledem na povahu PĜedmČtu koupČ a na základČ reklamy jimi 
provádČné, 

12.2. jež se hodí k účelu vyplývajícímu z Kupní smlouvy a není-li v ní vyjádĜen pak 
k účelu, ke kterému se PĜedmČt koupČ obvykle používá, 

12.3. jež vyhovuje požadavkům právních pĜedpisů. 
13. Dodá-li Prodávající Kupujícímu vČtší množství PĜedmČtu koupČ, než bylo sjednáno, je 

Kupující oprávnČn část pĜesahující sjednané množství odmítnout. 

ČÁST 4 - CENA A PLATEBNÍ PODMÍNKY 

14. Kupní cena zahrnuje veškeré náklady Prodávajícího spojené se splnČním jeho povinností 
vyplývajících z Kupní smlouvy. Kupující není povinen hradit v souvislosti s Kupní 
smlouvou žádné jiné finanční částky, než Kupní cenu a pĜípadnČ pĜíslušnou DPH, není-li 
uvedeno jinak (tím není dotčeno právo Prodávajícího na pĜípadnou úhradu smluvní 
pokuty, úroků z prodlení, či jiných sankcí, a právo na náhradu škody způsobené 
Kupujícím). 

15. Kupní cena zahrnuje zejména  
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15.1. náklady na pojištČní PĜedmČtu koupČ, je-li Prodávající povinen PĜedmČt koupČ dle 
Kupní smlouvy pojistit, 

15.2. náklady na ovČĜení jakosti, je-li dle Kupní smlouvy požadováno, včetnČ nákladů 
na veškeré související úkony (napĜ. doprava), 

15.3. náklady na zabalení PĜedmČtu koupČ, včetnČ nákladů na nevratný Obalový 
materiál,  

15.4. náklady na dopravu PĜedmČtu koupČ Kupujícímu a jeho vyložení, 
15.5. náklady na získání jakýchkoliv rozhodnutí, sdČlení, souhlasů, povolení či jiných 

výsledků úkonů orgánů státní správy či jiných subjektů, nezbytných dle právních 
pĜedpisů k prodeji a dodání PĜedmČtu koupČ Kupujícímu, 

15.6. náklady na vytvoĜení, získání či pĜeklad Dokladů a jejich dodání Kupujícímu, 
15.7. cenu za udČlení nebo pĜevod licenčních oprávnČní k PĜedmČtu koupČ nebo 

Dokladům, nebo jakékoliv jejich části na Kupujícího, jsou-li pĜedmČtem duševního 
vlastnictví, pĜičemž v takovém pĜípadČ cena za takové licenční oprávnČní činí 5% 
z Kupní ceny, 

15.8. zaškolení obsluhy PĜedmČtu koupČ, je-li dle Kupní smlouvy nebo povahy PĜedmČtu 
koupČ zaškolení tĜeba, 

15.9. náklady na zkušební provoz PĜedmČtu koupČ, bude-li Kupní smlouvou vyžadován. 
16. Je-li Prodávající povinen dle ZoDHP uhradit v souvislosti s dodáním PĜedmČtu koupČ 

nebo jeho části DPH, je Kupující povinen Prodávajícímu takovou DPH uhradit vedle Kupní 
ceny. 

17. Konečné finanční částky na fakturách/daňových dokladech nesmí být zaokrouhlovány na 
celé Kč. Kupující nebude akceptovat zaokrouhlení a haléĜové vyrovnání v pĜípadČ 
uvedení na faktuĜe/daňovém dokladu nebude hradit. 

18. Stane-li se prodávající nespolehlivým plátcem nebo daňový doklad prodávajícího bude 
obsahovat číslo bankovního účtu, na který má být plnČno, aniž by bylo uvedeno ve 
veĜejném registru spolehlivých účtů, je Kupující oprávnČn z finančního plnČní uhradit daň 
z pĜidané hodnoty pĜímo místnČ a vČcnČ pĜíslušnému správci danČ prodávajícího. 

19. Kupní cenu a pĜípadnou DPH je Kupující povinen uhradit Prodávajícímu do 30 dnů ode 
dne pĜevzetí PĜedmČtu koupČ; má-li být dle Kupní smlouvy proveden též zkušební 
provoz, pak do 30 dnů ode dne úspČšného ukončení zkušebního provozu, nastane-li den 
skončení zkušebního provozu pozdČji než pĜevzetí PĜedmČtu koupČ Kupujícím.  

20. Kupní cena a pĜípadná DPH je uhrazena dnem jejich odepsání z bankovního účtu 
Kupujícího. 

21. Prodávající vyúčtuje Kupujícímu Kupní cenu a pĜípadnou DPH Výzvou k úhradČ. 
22. Je-li Výzva k úhradČ fakturou, musí obsahovat náležitosti účetního dokladu dle § 11 ZoÚ 

a náležitosti stanovené v § 435 Občanského zákoníku. 
23. Je-li Výzva k úhradČ daňovým dokladem, musí obsahovat náležitosti daňového dokladu 

dle § 28 ZoDPH a náležitosti stanovené v § 435 Občanského zákoníku. 
24. Výzva k úhradČ musí vždy obsahovat číslo Kupní smlouvy, její pĜílohou musí být vždy 

jedno vyhotovení Dodacího listu potvrzeného Kupujícím. 
25. Výzvu k úhradČ je Prodávající povinen doručit Kupujícímu ve dvou vyhotoveních 

nejpozdČji 15 dnů pĜed uplynutím doby uvedené v odstavci 19 Obchodních podmínek. 
26. Splatnost Výzvy k úhradČ musí být stanovena tak, aby nenastala dĜíve, než uplyne doba 

stanovená v odstavci 19 Obchodních podmínek.  
27. Stanoví-li Výzva k úhradČ splatnost delší, než je jako minimální stanovena v pĜedchozím 

odstavci, je Kupující oprávnČn uhradit Kupní cenu a pĜípadnou DPH ve lhůtČ splatnosti 
určené ve VýzvČ k úhradČ. 

28. Dodává-li Prodávající PĜedmČt koupČ v souladu s Kupní smlouvou po částech, je 
oprávnČn vystavit Výzvu k úhradČ dodávané části PĜedmČtu koupČ poté, co Kupující 
pĜevezme pĜíslušnou část PĜedmČtu koupČ.  

29. Kupující neposkytuje zálohy. 
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ČÁST 5 - MÍSTO DODÁNÍ PěEDMċTU KOUPċ 

30. Prodávající je povinen dopravit PĜedmČt koupČ do místa dodání uvedeného v Kupní 
smlouvČ, jinak do sídla organizační jednotky, která jménem Kupujícího uzavĜela Kupní 
smlouvu. Nelze-li místo dodání určit dle pĜedcházející vČty, je místem dodání sídlo 
Kupujícího. 

ČÁST 6 - DOBA DODÁNÍ PěEDMċTU KOUPċ 

31. Prodávající je povinen dopravit PĜedmČt koupČ do místa dodání v dobČ stanovené v 
Kupní smlouvČ, jinak bez zbytečného odkladu po uzavĜení Kupní smlouvy. 

32. Prodávající je povinen dopravit PĜedmČt koupČ do místa dodání v pracovní den 
v dobČ od 8 do 15 hodin. Dodá-li Prodávající PĜedmČt koupČ Kupujícímu v jiné 
než uvedené dobČ, je Kupující oprávnČn odmítnout PĜedmČt koupČ pĜevzít a 
není zároveň v prodlení s pĜevzetím PĜedmČtu koupČ. 

33. PĜipadne-li konec sjednané doby plnČní na sobotu, nedČli nebo svátek, není Prodávající 
v prodlení, dodá-li PĜedmČt koupČ nejblíže následující pracovní den v časovém rozmezí 
dle odstavce 32. 

ČÁST 7 - PěEPRAVA PěEDMċTU KOUPċ 

34. Je-li dle Kupní smlouvy nebo zvyklostí tĜeba PĜedmČt koupČ zabalit, Prodávající PĜedmČt 
koupČ zabalí dle Kupní smlouvy; není-li ujednání o balení PĜedmČtu koupČ v Kupní 
smlouvČ, pak dle zvyklostí, a není-li jich, pak způsobem potĜebným pro uchování 
PĜedmČtu koupČ a jeho ochranu. 

35. Jestliže Prodávající označí Obalový materiál nejpozdČji do doby pĜevzetí PĜedmČtu koupČ 
Kupujícím jako vratný, a to pĜímo na Obalovém materiálu, v Dokladech nebo jiným 
zĜejmým způsobem, ze kterého bude zĜejmé, který Obalový materiál je vratný, je 
Kupující oprávnČn pĜedat Prodávajícímu pĜi pĜedávacím Ĝízení (viz část ČÁST 9 - 
Obchodních podmínek) stejné množství Obalového materiálu téhož druhu 
a srovnatelného nebo nižšího stupnČ opotĜebení. V rozsahu pĜedání Obalového materiálu 
Kupujícím Prodávajícímu dle pĜedchozí vČty zaniká právo Prodávajícího na vrácení 
Obalového materiálu. 

36. V rozsahu, v nČmž Kupující nevrátí vratný Obalový materiál Prodávajícímu dle 
pĜedchozího odstavce, je Prodávající oprávnČn Kupujícímu vyúčtovat zálohu na vratný 
Obalový materiál. Výše zálohy nesmí pĜesáhnout dvojnásobek poĜizovací ceny Obalového 
materiálu. 

37. Doposud nevrácený vratný Obalový materiál je Kupující povinen na vlastní náklady 
dopravit do sídla Prodávajícího, a to nejpozdČji do jednoho roku od pĜevzetí PĜedmČtu 
koupČ Kupujícím. Kupující je oprávnČn nahradit nevrácený vratný Obalový materiál 
Obalovým materiálem stejného druhu a srovnatelného nebo nižšího stupnČ opotĜebení. 
Bez zbytečného odkladu po pĜevzetí vráceného Obalového materiálu nebo jeho náhrady 
Prodávajícím, je Prodávající povinen vrátit Kupujícímu zaplacenou zálohu na vratný 
Obalový materiál. Nevrátí-li Kupující dosud nevrácený vratný Obalový materiál nebo 
Obalový materiál stejného druhu a srovnatelného nebo nižšího stupnČ opotĜebení ani do 
dvou let od pĜevzetí PĜedmČtu koupČ Kupujícím, stává se nevrácený vratný Obalový 
materiál vlastnictvím Kupujícího a složená záloha se stává vlastnictvím Prodávajícího. 

38. Pokud Prodávající PĜedmČt koupČ Kupujícímu odesílá prostĜednictvím dopravce, umožní 
Prodávající Kupujícímu uplatnit práva z pĜepravní smlouvy vůči dopravci, pokud o to 
Kupující Prodávajícího požádá. 

39. Pokud Prodávající PĜedmČt koupČ Kupujícímu odesílá prostĜednictvím dopravce, je 
Prodávající povinen zajistit dopravu u dopravce tak, aby PĜedmČt koupČ byl dodán 
Kupujícímu v dobČ uvedené v odstavci 32 Obchodních podmínek. 
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40. Je-li tĜeba provést vyložení PĜedmČtu koupČ z dopravního prostĜedku, je vyložení 
povinen provést Prodávající na své náklady. 

41. Je-li Kupující v prodlení s pĜevzetím PĜedmČtu koupČ, uchová jej Prodávající, může-li s 
ním nakládat, pro Kupujícího způsobem pĜimČĜeným okolnostem. PĜevzal-li Kupující 
PĜedmČt koupČ, který zamýšlí odmítnout, uchová jej způsobem pĜimČĜeným okolnostem. 
Smluvní strana, která uchovává PĜedmČt koupČ pro druhou Smluvní stranu, má právo na 
náhradu účelnČ vynaložených nákladů spojených s uchováním PĜedmČtu koupČ, nemůže 
jej však za účelem zajištČní svého práva na úhradu nákladů zadržet. 

ČÁST 8 - DALŠÍ DODACÍ PODMÍNKY 

42. Prodávající je povinen splnit svůj závazek z Kupní smlouvy na svůj náklad a nebezpečí 
ĜádnČ a včas. 

43. Lze-li dluh Prodávajícího splnit nČkolika způsoby, náleží volba způsobu plnČní 
Prodávajícímu.  

44. Nabízí-li Prodávající Kupujícímu částečné plnČní PĜedmČtu koupČ, aniž by částečné plnČní 
bylo sjednáno v Kupní smlouvČ, není Kupující povinen částečné plnČní pĜijmout. PĜijme-li 
Kupující částečné plnČní, je Prodávající povinen nahradit Kupujícímu zvýšené náklady 
způsobené mu částečným plnČním. 

45. Zjistí-li Prodávající jakékoliv skutečnosti, které by mohly mít vliv na dobu plnČní, je 
Prodávající povinen bez zbytečného odkladu Kupujícího o takových skutečnostech 
informovat.  

46. Ustanovení §1912 Občanského zákoníku se neužijí. 

ČÁST 9 - PěEDÁNÍ A PěEVZETÍ PěEDMċTU KOUPċ 

47. PĜedání a pĜevzetí PĜedmČtu koupČ probíhá v rámci pĜedávacího Ĝízení. 
48. PĜedávací Ĝízení začíná okamžikem, kdy je PĜedmČt koupČ dodán do místa dodání a 

Kupujícímu je umožnČno PĜedmČt koupČ zkontrolovat. 
49. PĜedávací Ĝízení končí okamžikem odmítnutí pĜevzetí PĜedmČtu koupČ nebo okamžikem 

potvrzení Dodacího listu Kupujícím. 
50. Potvrzení Dodacího listu je okamžikem pĜevzetí PĜedmČtu koupČ. 
51. Dodací list musí vždy obsahovat 

51.1. pĜesné označení Prodávajícího a Kupujícího, 
51.2. číslo vagónu nebo SPZ kolového dopravního prostĜedku, jímž byl PĜedmČt koupČ 

dodán, 
51.3. číslo Dodacího listu a datum jeho vystavení, 
51.4. číslo Kupní smlouvy, 
51.5. specifikaci PĜedmČtu koupČ, 
51.6. množství dodaného PĜedmČtu koupČ, 
51.7. místo dodání dle Kupní smlouvy, 
51.8. seznam pĜedaných Dokladů. 

52. NejpozdČji společnČ s PĜedmČtem koupČ je Prodávající povinen pĜedat Kupujícímu též 
Doklady. Nesplní-li Prodávající povinnost dle pĜedchozí vČty, je v prodlení s plnČním 
Kupní smlouvy. 

53. Kupující je oprávnČn odmítnou pĜevzít PĜedmČt koupČ, není-li ve shodČ s Kupní 
smlouvou, neobsahuje-li Dodací list stanovené náležitosti nebo nejsou-li Kupujícímu 
nejpozdČji s PĜedmČtem koupČ pĜedány Doklady. 

54. Hodlá-li Kupující PĜedmČt koupČ pĜevzít, ačkoliv není ve shodČ s Kupní smlouvou, jsou 
obČ Smluvní strany oprávnČny uvést do Dodacího listu svá stanoviska ke Kupujícím 
tvrzenému rozporu s Kupní smlouvou. 
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55. PĜipouští-li to povaha PĜedmČtu koupČ, má Kupující právo, aby byl PĜedmČt koupČ pĜed 
ním pĜekontrolován nebo aby byly pĜedvedeny jeho funkce. 

56. Je-li PĜedmČt koupČ dodáván po částech, vztahují se ustanovení Obchodních podmínek 
o pĜedání a pĜevzetí PĜedmČtu koupČ pĜimČĜenČ též na pĜedání a pĜevzetí části PĜedmČtu 
koupČ. 

ČÁST 10 - PěECHOD VLASTNICKÉHO PRÁVA A NEBEZPEČÍ ŠKODY 

57. Vlastnické právo k PĜedmČtu koupČ pĜechází na Kupujícího okamžikem, kdy Kupující 
potvrdí Dodací list. 

58. Nebezpečí škody na PĜedmČtu koupČ pĜechází na Kupujícího okamžikem, kdy Kupující 
potvrdí Dodací list, nebo kdy Kupující bezdůvodnČ odmítne Dodací list potvrdit. 

59. Ustanovení §2121–2123 Občanského zákoníku se neužijí. 
 

ČÁST 11 - VADY PLNċNÍ A ZÁRUKA 

60. Prodávající se zavazuje, že PĜedmČt koupČ a Doklady budou v okamžiku jejich pĜevzetí 
Kupujícím vyhovovat všem požadavkům Kupní smlouvy, Obchodních podmínek a 
právních pĜedpisů na rozsah, množství, jakost a provedení PĜedmČtu koupČ a Dokladů. 

61. Prodávající se zavazuje, že PĜedmČt koupČ a Doklady budou vyhovovat též plnČní 
nabídnutému Prodávajícím v nabídce podané do zadávacího Ĝízení, na jehož základČ je 
Kupní smlouva uzavĜena. 

62. PĜedmČt koupČ a Doklady musí být prosté všech faktických a právních vad a Prodávající 
je povinen zajistit, aby dodáním a užíváním PĜedmČtu koupČ a Dokladů nebyla porušena 
práva Prodávajícího nebo tĜetích osob vyplývající z práv duševního vlastnictví. PlnČní má 
právní vadu, pokud k nČmu uplatňuje právo tĜetí osoba. 

63. Prodávající se zavazuje (poskytuje Kupujícímu záruku), že PĜedmČt koupČ a Doklady si 
po celou dobu od okamžiku jejich pĜevzetí Kupujícím, až do uplynutí Záruční doby 
zachovají vlastnosti stanovené v odstavcích 60 - 62 Obchodních podmínek. 

64. Záruční doba začíná bČžet dnem pĜevzetí PĜedmČtu koupČ Kupujícím nebo jeho poslední 
části, je-li PĜedmČt koupČ dodáván po částech, nebo ode dne úspČšného ukončení 
zkušebního provozu, je-li dle Kupní smlouvy vyžadován a nastane-li okamžik úspČšného 
ukončení zkušebního provozu pozdČji než okamžik pĜevzetí PĜedmČtu koupČ, resp. jeho 
poslední části. 

65. PĜedmČt koupČ a Doklady mají vady (Prodávající plnil vadnČ), jestliže pĜi pĜevzetí 
Kupujícím nebo kdykoliv od pĜevzetí Kupujícím do konce Záruční doby nebudou mít 
vlastnosti stanovené v odstavcích 60 - 62 Obchodních podmínek. 

66. Kupující má práva z vadného plnČní i v pĜípadČ, jedná-li se o vadu, kterou musel 
s vynaložením obvyklé pozornosti poznat již pĜi uzavĜení Kupní smlouvy. 

67. Prodávající nenese odpovČdnost za vady způsobené Kupujícím nebo tĜetími osobami, 
ledaže Kupující nebo takové osoby postupovaly v souladu s Doklady nebo pokyny, které 
obdrželi od Prodávajícího,  

68. Kupující nemá práva z vadného plnČní, způsobila-li vadu po pĜechodu nebezpečí škody 
na vČci na Kupujícího vnČjší událost. To neplatí, způsobil-li vadu Prodávající nebo 
jakákoliv tĜetí osoba, jejímž prostĜednictvím plnil své povinnosti vyplývající z Kupní 
smlouvy. 

69. Prodávající neodpovídá za vady spočívající v opotĜebení PĜedmČtu koupČ, které je 
obvyklé u vČcí stejného nebo obdobného druhu jako PĜedmČt koupČ. 

70. Prodávající odpovídá za vady spočívající v opotĜebení PĜedmČtu koupČ, ke kterému do 
konce Záruční doby vzhledem k požadavkům Kupní smlouvy a Obchodních podmínek na 
jakost a provedení PĜedmČtu koupČ nemČlo dojít. 
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ČÁST 12 - UPLATNċNÍ PRÁV Z VADNÉHO PLNċNÍ 

71. Odpovídá-li Prodávající za vady PĜedmČtu koupČ nebo Dokladů, má Kupující práva 
z vadného plnČní. 

72. Kupující je oprávnČn vady reklamovat u Prodávajícího jakýmkoliv způsobem, preferovaná 
je písemná forma. Prodávající je povinen pĜijetí reklamace bez zbytečného odkladu 
písemnČ potvrdit. V reklamaci Kupující uvede popis vady nebo uvede, jak se vada 
projevuje. 

73. Vada je uplatnČna včas, je-li písemná forma reklamace odeslána Prodávajícímu 
nejpozdČji v poslední den Záruční doby. PĜipadne-li konec Záruční doby na sobotu, nedČli 
nebo svátek, je vada včas uplatnČna, je-li písemná forma reklamace odeslána 
Prodávajícímu nejblíže následující pracovní den. 

74. Má-li PĜedmČt koupČ vady, za které Prodávající odpovídá, má Kupující právo 
74.1. na odstranČní vady dodáním nového PĜedmČtu koupČ nebo jeho části bez vady, 

pokud to není vzhledem k povaze vady zcela zĜejmČ nepĜimČĜené, nebo dodání 
chybČjící části PĜedmČtu koupČ, 

74.2. na odstranČní vady opravou PĜedmČtu koupČ nebo jeho části, 
74.3. na pĜimČĜenou slevu z Kupní ceny, nebo 
74.4. odstoupit od Kupní smlouvy. 

75. Není nepĜimČĜené, požaduje-li Kupující odstranit vady dodáním nového PĜedmČtu koupČ 
nebo jeho části bez vady, vyskytla-li se stejná vada po její opravČ opČtovnČ, nebo 
nemůže-li Kupující ĜádnČ užívat PĜedmČt koupČ nebo jeho část pro vČtší počet vad. 

76. Kupující je oprávnČn nároky dle odstavce 74 kombinovat, je-li to vzhledem k okolnostem 
možné. Kupující není oprávnČn kombinovat nároky, které si navzájem odporují (napĜ. 
dodání nové části PĜedmČtu koupČ a zároveň slevy z Kupní ceny na tutéž část PĜedmČtu 
koupČ). 

77. Kupující sdČlí Prodávajícímu volbu nároku z vady v reklamaci, nebo bez zbytečného 
odkladu po reklamaci. Provedenou volbu nemůže Kupující zmČnit bez souhlasu 
Prodávajícího; to neplatí, žádal-li Kupující opravu vady, která se ukáže jako 
neopravitelná. 

78. NesdČlí-li Kupující Prodávajícímu, jaké právo si zvolil ani bez zbytečného odkladu poté, 
co jej k tomu Prodávající vyzval, může Prodávající odstranit vady podle své volby 
opravou nebo dodáním nového PĜedmČtu koupČ nebo jeho části; volba nesmí Kupujícímu 
způsobit nepĜimČĜené náklady. 

79. Kupující má nárok na náhradu nákladů účelnČ vynaložených v souvislosti s oznámením 
vad Prodávajícímu. 

ČÁST 13 - PODMÍNKY ODSTRANċNÍ VAD 

80. Pokud Kupující požaduje v reklamaci odstranČní vady, je Prodávající povinen neprodlenČ 
po obdržení reklamace zahájit činnosti vedoucí k odstranČní reklamované vady. 

81. Prodávající je povinen odstranit Kupujícím reklamovanou vadu nejpozdČji do 30 
kalendáĜních dnů ode dne oznámení vady Prodávajícímu. 

82. Nezahájí-li Prodávající činnosti vedoucí k odstranČní vady do 10 dnů od oznámení vady 
Prodávajícímu, nebo nebude-li vada odstranČna ve lhůtČ dle pĜedcházejícího odstavce, 
je Kupující oprávnČn  
82.1. zajistit odstranČní vady jinou odbornČ způsobilou právnickou nebo fyzickou osobou 

na účet Prodávajícího, 
82.2. požadovat slevu z Kupní ceny, nebo 
82.3. od Kupní smlouvy odstoupit. 

83. Veškeré náklady vzniklé Kupujícímu v souvislosti s odstranČní vady způsobem dle 
pĜedchozího odstavce je Prodávající povinen Kupujícímu uhradit. 
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84. Prodávající je povinen odstranit vadu bez ohledu na to, zda je uplatnČní vady oprávnČné 
či nikoli. Prokáže-li se však kdykoli pozdČji, že uplatnČní vady Kupujícím nebylo 
oprávnČné, tj. že Prodávající za vadu neodpovídal, je Kupující povinen uhradit 
Prodávajícímu veškeré jím účelnČ vynaložené náklady v souvislosti s odstranČním vady. 

85. Kupující je povinen poskytnout Prodávajícímu součinnost nezbytnou k odstranČní vady. 
86. Do odstranČní vady nemusí Kupující platit dosud nezaplacenou část Kupní ceny a 

pĜípadnou pĜíslušnou DPH odhadem pĜimČĜenČ odpovídající jeho právu na slevu. 
87. PĜi dodání nového PĜedmČtu koupČ nebo jeho části vrátí Kupující Prodávajícímu na 

náklady Prodávajícího PĜedmČt koupČ nebo jeho část původnČ dodanou. 
88. Týká-li se vada Dokladů nebo jiného plnČní poskytnutého Prodávajícím dle Kupní 

smlouvy než PĜedmČtu koupČ, užijí se ustanovení odstavců 71 – 87 obdobnČ. 
89. Ustanovení § 1917–1924, §2099–2101, §2103–2117 a §2165 - 2172 Občanského 

zákoníku se neužijí. 

ČÁST 14 - SANKCE 

90. Poruší-li Prodávající povinnost dodat PĜedmČt koupČ nebo Doklady či jakoukoliv jejich 
část ve sjednané dobČ, je Prodávající povinen uhradit Kupujícímu smluvní pokutu ve výši 
0,5 % z Kupní ceny za každý den prodlení. 

91. Poruší-li Kupující povinnost zaplatit Kupní cenu ve sjednané dobČ, je povinen uhradit 
Prodávajícímu úrok z prodlení ve výši právních pĜedpisů. 

92. Poruší-li Prodávající povinnost dodat Kupujícímu PĜedmČt koupČ bez vad, je povinen 
uhradit Kupujícímu smluvní pokutu ve výši 5% z Kupní ceny. Úhradou smluvní pokuty 
nejsou dotčena práva Kupujícího z vadného plnČní Prodávajícího. 

93. Poruší-li Prodávající povinnost nepostoupit žádnou svou pohledávku za Kupujícím 
vyplývající z Kupní smlouvy, byť by takové postoupení bylo neplatné či neúčinné, je 
Prodávající povinen uhradit Kupujícímu smluvní pokutu ve výši 10% z nominální hodnoty 
postoupené pohledávky, včetnČ hodnoty pĜípadného pĜíslušenství ke dni účinnosti 
postoupení vůči postupníkovi. 

94. Zaplacení smluvní pokuty nezbavuje Prodávajícího povinnosti splnit dluh smluvní pokutou 
utvrzený. 

95. Kupující je oprávnČn požadovat náhradu škody a nemajetkové újmy způsobené 
porušením povinnosti, na kterou se vztahuje smluvní pokuta, v plné výši. 

ČÁST 15 - ODSTOUPENÍ OD KUPNÍ SMLOUVY 

96. Poruší-li Smluvní strana Kupní smlouvu podstatným způsobem, může druhá Smluvní 
strana písemnou formou od Kupní smlouvy odstoupit. 

97. Podstatné je takové porušení povinnosti, o nČmž Smluvní strana porušující Kupní 
smlouvu již pĜi uzavĜení Kupní smlouvy vČdČla nebo musela vČdČt, že by druhá Smluvní 
strana Kupní smlouvu neuzavĜela, pokud by toto porušení pĜedvídala; v ostatních 
pĜípadech se má za to, že porušení podstatné není. 

98. Podstatným porušením Kupní smlouvy je též prodlení s dodáním PĜedmČtu koupČ o více 
než 30 kalendáĜních dní. 

99. Kupující je oprávnČn od Kupní smlouvy odstoupit též z důvodů uvedených v části PĜedání 
a pĜevzetí PĜedmČtu koupČ (viz ČÁST 9 -  Obchodních podmínek). 

100. Kupující je oprávnČn odstoupit od Kupní smlouvy, ukáže-li se jako nepravdivé jakékoliv 
prohlášení Prodávajícího uvedené v odstavci 111, nebo ocitne-li se Prodávající ve stavu 
úpadku nebo hrozícího úpadku. 

101. Smluvní strana může od Kupní smlouvy odstoupit, pokud z chování druhé Smluvní strany 
nepochybnČ vyplyne, že poruší Kupní smlouvu podstatným způsobem, a nedá-li na výzvu 
oprávnČné Smluvní strany pĜimČĜenou jistotu. 
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102. Jakmile Smluvní strana oprávnČná odstoupit od Kupní smlouvy oznámí druhé Smluvní 
stranČ, že od Kupní smlouvy odstupuje, nebo že na Kupní smlouvČ setrvává, nemůže 
volbu již sama zmČnit. 

103. Zakládá-li prodlení Smluvní strany nepodstatné porušení její povinnosti z Kupní smlouvy, 
může druhá Smluvní strana od Kupní smlouvy odstoupit poté, co prodlévající Smluvní 
strana svoji povinnost nesplní ani v dodatečné pĜimČĜené lhůtČ, kterou jí druhá Smluvní 
strana poskytla výslovnČ nebo mlčky. 

104. Oznámí-li Smluvní strana Smluvní stranČ prodlévající, že jí určuje dodatečnou lhůtu k 
plnČní a že jí lhůtu již neprodlouží, platí, že marným uplynutím této lhůty od Kupní 
smlouvy odstoupila. 

105. Poskytla-li Smluvní strana Smluvní stranČ prodlévající nepĜimČĜenČ krátkou dodatečnou 
lhůtu k plnČní a odstoupí-li od Kupní smlouvy po jejím uplynutí, nastávají účinky 
odstoupení teprve po marném uplynutí doby, která mČla být prodlévající Smluvní stranČ 
poskytnuta jako pĜimČĜená. To platí i tehdy, odstoupila-li Smluvní strana od Kupní 
smlouvy, aniž by prodlévající Smluvní stranČ dodatečnou lhůtu k plnČní poskytla. 

106. Kupující je oprávnČn odstoupit do Kupní smlouvy v pĜípadČ, že Prodávající uvedl v 
nabídce podané do zadávacího Ĝízení veĜejné zakázky informace nebo doklady, které 
neodpovídají skutečnosti a mČly nebo mohly mít vliv na výsledek Ĝízení. 

107. Odstoupením od Kupní smlouvy se závazek zrušuje od počátku. 
108. Plnil-li Prodávající zčásti, může Kupující od Kupní smlouvy odstoupit jen ohlednČ 

nesplnČného zbytku plnČní. Nemá-li však částečné plnČní pro Kupujícího význam, může 
Kupující od Kupní smlouvy odstoupit ohlednČ celého plnČní. 

109. Zavazuje-li Kupní smlouva Prodávajícího k opakované činnosti nebo k postupnému 
dílčímu plnČní, může Kupující od Kupní smlouvy odstoupit jen s účinky do budoucna. To 
neplatí, nemají-li již pĜijatá dílčí plnČní sama o sobČ pro Kupujícího význam. 

110. Ustanovení §1977, §2002–2003 Občanského zákoníku se neužijí. 

ČÁST 16 - OSTATNÍ UJEDNÁNÍ 

111. Prodávající prohlašuje, že není v úpadku ani ve stavu hrozícího úpadku, a že mu není 
známo, že by vůči nČmu bylo zahájeno insolvenční Ĝízení. RovnČž prohlašuje, že vůči 
nČmu není v právní moci žádné soudní rozhodnutí, pĜípadnČ rozhodnutí správního, 
daňového či jiného orgánu na plnČní, které by mohlo být důvodem zahájení exekučního 
Ĝízení na majetek Prodávajícího a že mu není známo, že by vůči nČmu takové Ĝízení bylo 
zahájeno. 

112. Prodávající na sebe pĜebírá nebezpečí zmČny okolností ve smyslu §1765 Občanského 
zákoníku. 

113. Prodávající není oprávnČn postoupit žádnou svou pohledávku za Kupujícím vyplývající 
z Kupní smlouvy nebo vzniklou v souvislosti s Kupní smlouvou. 

114. Prodávající není oprávnČn provést jednostranné započtení žádné své pohledávky za 
Kupujícím vyplývající z Kupní smlouvy nebo vzniklé v souvislosti s Kupní smlouvou na 
jakoukoliv pohledávku Kupujícího za Prodávajícím. 

115. Kupující je oprávnČn provést jednostranné započtení jakékoliv své splatné i nesplatné 
pohledávky za Prodávajícím vyplývající z Kupní smlouvy nebo vzniklé v souvislosti 
s Kupní smlouvou (zejm. smluvní pokutu) na pohledávky Prodávajícího za Kupujícím. 

116. Prodávající je povinen zachovávat mlčenlivost o všech skutečnostech a informacích, 
které jsou obsažené v Kupní smlouvČ a dále o všech skutečnostech a informacích, které 
mu byly v souvislosti s Kupní smlouvou nebo jejím plnČním jakkoliv zpĜístupnČny, 
pĜedány či sdČleny, nebo o nichž se jakkoliv dozvČdČl, vyjma tČch, které jsou v 
okamžiku, kdy se s nimi Prodávající seznámil, prokazatelnČ veĜejnČ pĜístupné nebo tČch, 
které se bez zavinČní Prodávajícího veĜejnČ pĜístupnými stanou. Prodávající nesmí takové 
skutečnosti a informace použít v rozporu s jejich účelem, nesmí je použít ve prospČch 
svůj nebo tĜetích osob a nesmí je použít ani v neprospČch Kupujícího. Povinnosti dle 
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tohoto odstavce je Prodávající povinen zachovávat i po zániku závazku z Kupní smlouvy, 
vyjma pĜípadů, kdy se takové skutečnosti a informace stanou prokazatelnČ veĜejnČ 
pĜístupné bez zavinČní Prodávajícího. Povinnosti dle tohoto odstavce se nevztahují na 
pĜípady, kdy je Prodávající povinen zveĜejnit takové skutečnosti nebo informace na 
základČ povinnosti uložené mu právním pĜedpisem nebo rozhodnutím orgánu veĜejné 
moci. 

117. Poruší-li Prodávající v souvislosti s Kupní smlouvou jakékoliv své povinnosti, nahradí 
Kupujícímu škodu a nemajetkovou újmu z toho vzniklou. Povinnosti k náhradČ se 
Prodávající zprostí, prokáže-li, že mu ve splnČní povinnosti zabránila mimoĜádná 
nepĜedvídatelná a nepĜekonatelná pĜekážka vzniklá nezávisle na jeho vůli. PĜekážka 
vzniklá z osobních pomČrů Prodávajícího nebo vzniklá až v dobČ, kdy byl Prodávající 
s plnČním povinnosti v prodlení, ani pĜekážka, kterou byl Prodávající povinen pĜekonat, 
jej však povinnosti k náhradČ nezprostí. 

118. Vzhledem k veĜejnoprávnímu charakteru Kupujícího Prodávající výslovnČ prohlašuje, 
že je s touto skutečností obeznámen a souhlasí se zveĜejnČním Kupní smlouvy v rozsahu 
a za podmínek vyplývajících z pĜíslušných právních pĜedpisů. 

119. Prodávající si je vČdom, že je ve smyslu §2 písm. e) zákona č. 320/2001 Sb., o finanční 
kontrole ve veĜejné správČ a o zmČnČ nČkterých zákonů, ve znČní pozdČjších pĜedpisů, 
povinen spolupůsobit pĜi výkonu finanční kontroly. 

120. Písemnou formou (podobou) se rozumí listina podepsaná oprávnČnou osobou Smluvní 
strany nebo email podepsaný zaručeným elektronickým podpisem oprávnČné osoby 
Smluvní strany. 
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Příloha č. 5 seznam poddodavatelů 

Poddodavatelé 

Prodávající poskytuje Kupujícímu předmět plnění dle Smlouvy sám.  

/  

Prodávající provádí předmět plnění dle Smlouvy prostřednictvím následujících Poddodavatelů: 

- [OBCHODNÍ FIRMA PODDODAVATELE – NÁZEV, IČO, SÍDLO – DOPLNÍ 
PRODÁVAJÍCÍ] 

- Část Plnění dle Smlouvy 
prováděná prostřednictvím 
Poddodavatele ve finančním 
procentuálním vyjádření ve 

vztahu k Ceně.  

- [DOPLNÍ PRODÁVAJÍCÍ] % 

- Stručný popis činností, 
které jsou prováděny 

Poddodavatelem.  

- [DOPLNÍ PRODÁVAJÍCÍ] 

[Pokud Prodávající provádí Plnění či jeho část prostřednictvím Poddodavatelů, uvede tabulku 
tolikrát, kolika Poddodavateli bude předmět plnění provádět. Prodávající musí uvést všechny 
Poddodavatele, kteří se budou podílet na provádění Plnění dle Smlouvy.] 
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Příloha č. 6 Zadávací dokumentace – Účastník předloží pouze v případě postupu dle čl. 
25.2. a 25.3 Zadávací dokumentace.    

Čestné prohlášení 
v souvislosti s ustanovením 3 odst. 1 zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních 
podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv 
(zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů, (dále jen „ZRS“) 
 
Účastník: 

Obchodní firma/jméno …………. 
Sídlo/místo podnikání  …………. 
IČO    …………. 
Zastoupen   …………. 

 
který podává nabídku na nadlimitní sektorovou veřejnou zakázku s názvem „Požární 
zásahová technika - ANK M2 Dvoucestný“, č.j. 87112/2020-SŽ-GŘ-O8, tímto čestně 
prohlašuje, že údaje a další skutečnosti uvedené či jinak řádné označené v nabídce, respektive 
v kupní smlouvě (dále jen „smlouva“), považuje za obchodní tajemství ve smyslu ustanovení 
§ 504 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále jen 
„obchodní tajemství“ a „občanský zákoník).  

Účastník tímto čestně prohlašuje, že údaje a skutečnosti uvedené ve smlouvě, která je 
nedílnou součástí nabídky, označené jako obchodní tajemství, naplňují současně všechny 
definiční znaky obchodního tajemství, tak jak je vymezeno v ustanovení § 504 občanského 
zákoníku, tj. obchodní tajemství tvoří konkurenčně významné, určitelné, ocenitelné a v 
příslušných obchodních kruzích běžně nedostupné skutečnosti, které souvisejí se závodem a 
jejichž vlastník zajišťuje ve svém zájmu odpovídajícím způsobem jejich utajení. Účastník dále 
čestně prohlašuje, že nese veškerou odpovědnost v případě, že část obsahu smlouvy, která se 
týká obchodního tajemství účastníka a která v důsledku toho bude pro účely uveřejnění 
smlouvy v registru smluv znečitelněna, pokud by smlouva v důsledku takového označení byla 
uveřejněna způsobem odporujícím ZRS, a to bez ohledu na to, zda byla smlouva uveřejněna 
prostřednictvím registru smluv ze strany zadavatele nebo účastníka.  

Účastník tímto čestně prohlašuje, že neprodleně písemně sdělí zadavateli skutečnost, že takto 
označené informace přestaly naplňovat znaky obchodního tajemství. 

Účastník tímto čestně prohlašuje, že údaje a skutečnosti uvedené ve smlouvě, která je 
nedílnou součástí nabídky, jsou údaji nebo skutečnostmi (s výjimkou obchodního tajemství, 
uvedeného výše), které nemohou být v registru smluv uveřejněny na základě ustanovení 
§ 3 odst. 1 ZRS. 

 
V ………………….… dne ……………………… 
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